Aplikacja LiveViewer
Podrecznik uzytkownika

UWAGA

o Wytworca nie ponosi odpowiedzialnosci za bledy, jakie moga pojawié sie w niniejszym podreczniku.

®  Reprodukcja, przenoszenie lub kopiowanie catosci lub czesci dokumentu jest niedozwolone bez uzyskania pisemnej zgody
Wytworcy.

Informacja o znakach towarowych

3 Power Point®, Internet Explorer®, Windows®, Windows Vista® i Aero® sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w U.S. i/lub w innych krajach.

Wszelkie inne znaki towarowe pozostajq wlasnosciq odnosnych korporacji i firm.

Ostrzezenie

The Software is being delivered to you “AS IS” and Christie Digital Systems USA, Inc. (CHRISTIE) make no warranty as
to its use or performance. CHRISTIE AND ITS SUPPLIERS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO CHRISTIE, DO
NOT AND CANNOT WARRANT THE PERFORMANCE OR RESULTS YOU MAY OBTAIN BY USING THE
SOFTWARE. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY LAW IN YOUR JURISDICTION, CHRISTIE AND ITS
SUPPLIERS MAKE NO WARRANTIES CONDITIONS, REPRESENTATIONS, OR TERMS (EXPRESS OR IMPLIED
WHETHER BY STATUTE, COMMON LAW, CUSTOM, USAGE OR OTHERWISE) AS TO ANY MATTER IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION NONINFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS, MERCHANTABILITY, INTEGRATION, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

You agree that the Software will not be shipped, transferred or exported into any country or used in any manner prohibited
by the United States Export Administration Act or any other applicable export laws, restrictions or regulations (collectively
the “Export Laws”). In addition, if the Software is identified as export controlled items under the Export Laws, you
represent and warrant that you are not a citizen, or otherwise located within, an embargoed nation (including without
limitation Iran, Iraq, Syria, Sudan, Libya, Cuba, North Korea, and Serbia) and that you are not otherwise prohibited under
the Export Laws from receiving the Software. All rights to Use the Software are granted on condition that such rights are
forfeited if you fail to comply with the terms of this Agreement.
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1 Funkcje

Oprogramowanie LiveViewer potrafi przeksztalca¢ obrazy i audio z komputera do projektora za pomoca sieci
bezprzewodowej LAN lub przewodowej LAN. To oprogramowanie ma wiele funkcji, ktore pomagaja w wygodnej
prezentacji i fatwym potaczeniu.

1.1 Tryb Wyswietlania
W trybie LiveViewer sa dwa tryby wyswietlania, tryb Jeden PC i tryb Wiele PC.

1.1.1 Tryb Jeden PC

Tryb Jeden PC moze wyswietla¢ obrazy na pelnym ekranie i odtwarzac audio z jednego komputera do projektora za
pomoca bezprzewodowej lub przewodowej sieci LAN.

mTryb prezentacji

W trybie Jeden PC projektor moze komunikowac sig z
jednym komputerem i blokowaé dostgp z innych
komputeréow (jesli w LiveViewer wlaczony jest
Presenter Mode (Tryb Prezentacji)). Podczas
prezentacji nie ma obawy, ze obraz na ekranie
zostanie niespodziewanie przetaczony na obraz
wysylany z innego komputera. Tryb Prezentacji
ustawia si¢ w menu opcji LiveViewer.

1.1.2 Tryb Wiele PC

Projektor moze wyswietla¢ w tym samym czasie obrazy wystane przez 4 komputery.

UWAGA
o W trybie Wiele PC nie mozna wysyta¢ audio.




1.2 Tryb Wiele Projektorow

Dans le Mode multi projecteur, un maximum de 12 projecteurs peuvent étre connectés simultanément a 'ordinateur
par LAN sans fil ou cablé.

o

= = =

-

1.3 Tryb Kontroli Moderatora

Un ordinateur peut étre défini comme Modérateur (Hote) pouvant contrdler tous les autres ordinateurs (Clients)
connectés via un LAN sans fil ou cablé. Etant donné que l'ordinateur client ne peut pas controler le LiveViewer et le
projecteur, I'ordinateur hote peut exécuter le programme comme prévu en toute facilité et toute sécurité.

Moderator Control Mode
- - Connection list
1] EH
""J _ﬂJ User nama | 1P addrass 12|
Userl 192.168.1.14
e L= User2 192.168.1.16
User3 192.168.1.17
192.168.1.14 192.168.1.16 \Userd 1021668118 |-
User5 192.168.1.19
Userg 192.168.1.20
Tz =2 User? 192.168.1.21
Userg 192.168.1.22
192.168.1.17 192.168.1.18 Usert0 102.168.1.03
Userll 192.168.1.24
= Userl2 192.168.1.25
Userl3 192.168.1.26
Userl4 192.168.1.27  +
e [—
Mode off | Close |




2 Kompatybilnosé

2.1 Wymagania dotyczace sprzetu i oprogramowania dla PC

System operacyjny Windows® XP Home Edition / Professional
Windows Vista® Home Basic / Home Premium /
(Service Pack 1 lub Business / Enterprise / Ultimate
nowszy )
Windows® 7 Starter / Home Basic / Home Premium
/ Professional / Enterprise / Ultimate
Procesor centralny Pentium 4 (2,8 GHz lub wiecej)
Karta graficzna VGA: 640x480 lub wiecej (zalecane XGA: 1024x768)

ilos¢ koloréw 65.536 lub wiecej
Miejsce na twardym dysku 100 MB lub wiecej

Przegladarka internetowa Internet Explorer® 6.0 lub nowszy
naped CD-ROM/DVD-ROM
Bezprzewodowa sie¢ LAN IEEE802.11b/g/n

2.2 Wersje oprogramowania

Sprawdz i1 potwierdz, zanim zainstalujesz LiveViewer, czy wersja pasuje do modelu projektora, do jakiego bedzie
wykonane podlaczenie. Prawidlowa wersja oprogramowania zalezy od posiadanego modelu projektora. Jesli dana
wersja nie pasuje do projektora, oprogramowanie moze nie dziata¢ prawidtowo.

Jesli uzywasz modeli nie wymienionych w ponizszej tabeli, sprawdz grupg modeli projektoréw wymieniong w
Podreczniku Uzytkownika projektora.

Grupa modeli projektorow
Grupa A Grupa B
theViewsr | Lt faon Lneon
itp. LWU421. LWU501i
1tp.
4.1x " v -
4.2x" v -
4.3x v v
5.xx v v

"x" w wersji oznacza 0 lub wyzsza.
" Tylko Windows® wersja 32-bitowa.

UWAGA dla komputera

e Nieprawidtowa wersja systemu operacyjnego lub sterownikow karty sieciowej na twoim komputerze moze spowodowaé
nieprawidtowe przesytanie obrazow. Zaleca sie sprawdzenie aktualizacji systemu operacyjnego i sterownikow.

o W zaleznosci od uzywanego urzqdzenia sieci bezprzewodowej i komputera, projektor moze nie by¢ w stanie lqczy¢ sie
wlasciwie z komputerem nawet jesli zastosowany komputer ma wbudowanq funkcje sieci bezprzewodowej LAN. Aby
uniknqé problemow z komunikacjq nalezy zastosowaé certyfikowane urzqdzenie sieci bezprzewodowej Wi-Fi.

o Jesli uzywasz LiveViewer w systemie Windows Vista® lub Windows® 7, Aero® nie mozna uzywac Szkla podczas gdy obraz
z komputera jest wyswietlany do projektora.

e Podczas instalowania oprogramowania LiveViewer w systemie Windows Vista® lub Windows® 7, wyswietlany jest
komunikat ostrzegajqcy Kontrola konta uzytkownika.

o Komputer musi spetnia¢ minimalne wymagania sprzetowe dla twojego systemu operacyjnego.

o “LiveViewer” nie dziala w systemie Windows Vista®, ktéry nie zostal uaktualniony do wersji Service Pack 1 lub nowszej.
Zainstaluj najnowszy Service Pack systemu Windows Vista®.

o Transfer wideo przez sie¢ moze nie by¢ obstugiwany w zaleznosci od kombinacji sprzetu i oprogramowania komputera. W
takim przypadku kabel wideo/komputer jest preferowany.




UWAGA dla projektora

o Ustaw rozdzielczosé komputera na XGA lub nizszq. Zobacz podrecznik uzytkownika komputera lub systemu Windows®™.
Jesli rozdzielczos¢ jest wieksza niz XGA, predkos¢ transmisji bedzie zmniejszona.

o Jezeli uzywana rozdzielczosé ekranu jest wigksza niz XGA, projektor zmniejszy jq na ekranie do XGA.

e Kontrola komunikacji sieci jest wylqczona, gdy projektor jest w trybie standby, jesli TRYB STANDBY w menu projektora
USTAWIENIE jest ustawiony na OSZCZEDNY. Podlqcz komunikacje sieci do projektora po ustawieniu TRYBU
STANDBY na NORMALNY.

e Najbardziej aktualng wersje “LiveViewer” oraz informacje na temat tego produktu mozesz znalez¢é na naszej stronie
internetowej. (Edponizej).

e Zaleznie od danych technicznych komputera, moze on zwalniaé z powodu zajetosci glownego procesora podczas
korzystania z “LiveViewer”.

2.3 Aktualizacja “LiveViewer”

Prosze sprawdzi¢ i pobrac¢ najnowsza wersj¢ ze strony Christie.

http://www.christiedigital.com
Niektore funkcje opisane w tym podreczniku uzytkownika wymagaja wersji 5.xx. “LiveViewer”.
("x" w wersji oznacza 0 lub wyzsza.)




3 Uruchomienie z LiveViewer

Niniejszy dzial opisuje proces korzystania z LiveViewer. Zarys procesu jest nastgpujacy:

KROK 1.  Zainstaluj aplikacje LiveViewer (LJ ponizej)
KROK 2. Polacz sie z siecig (LJ10)

Funkcja Quick Connection (Szybkie potaczenie) przygotowuje niektdre opcje do potaczenia z projektorem.
Mozna wybra¢ potrzebna funkcje.
Wybieranie z listy

Potaczenie poprzez kod dostepu
Potaczenie profilu

Potaczenie historyczne

Y V.V V VY

Polaczenie reczne
» Moje potaczenie

W niektorych przypadkach do jednej sieci podtaczonych jest kilka projektorow. Przed =
wyslaniem obrazu nalezy potwierdzi¢ wybor prawidtowego projektora. =1
KROK 3.  Uruchomienie Prezentacji Sieciowej (L 24) :;
Na ekranie wyswietli si¢ menu gléwne LiveViewer. Teraz obraz moze by¢ wystany przez ir/]

sie¢ do projektora.

(=el] =2
Ty -
'—A plrie)

Rys.3.a Gtdéwne menu

LiveViewer
3.1 Instalacja “LiveViewer”

Aby korzystac z aplikacji LiveViewer, nalezy najpierw zainstalowa¢ oprogramowanie z ptyty CD zalaczonej do
projektora na wszystkich komputerach, ktére maja by¢ podlaczone do projektora sieciowego.

1. Wiaczy¢ PC.
Jesli uzywasz systemu Windows XP® na swoim komputerze, musisz zalogowac¢ si¢ jako administrator.

2. Wylacz wszystkie pozostale aplikacje.
3. Wiozy¢ towarzyszacy CD-ROM do napgdu CD-ROM/DVD-ROM PC.

4. Po chwili pojawi si¢ przedstawione po prawej stronie okno dialogowe

, . . . . . Choose Setup Language
Choose Setup Language. Wybra¢ odpowiednie podtaczenie z listy i

. . Select the | for the instalation f
Kliknaé [OK]. BN it pgoeorte rlionton
UWAGA Engish
o Jesli okno “Choose Setup Language” nie pokaze sie, nalezy postepowacé w

nastepujacy sposob:

(1) Kliknq¢ przycisk [Start] na pasku narzedzi i wybrac “Uruchom”.
(2) Wpisacé E:\setup.exe i wcisnqgc [OK].

Jesli na komuterze naped CD-ROM/DVD-ROM nie jest
napedem E nalezy w miejsce litery E wpisaé litere
przypisanqg do napedu CD-ROM/DVD-ROM tego
komputera.

o Jesli oprogramowanie zostalo juz zainstalowane, zostanie ono odinstalowane.
Kliknq¢ przycisk [Cancel] powoduje anulowanie odinstalowania. Jesli
oprogramowanie zostanie odinstalowane pomytkowo nalezy je ponownie
zainstalowac wedtug powyzszej procedury.




5. Po chwili pojawi sig przedstawione po prawej stronie okno dialogowe
Welcome. Nacisna¢ [Next].

6. Wyswietla si¢ okno dialogowe License Agreement (Umowy licencyjnej).
Jesli akceptujesz, wybierz “I accept the terms of the license agreement” i
nacisnij [Next].

7. Wyswietla sig¢ okno dialogowe Choose Destination Location (Wybierz
docelowa lokalizacjg). Nacisna¢ [Next].

Live¥iewer - InstaliShield Wizard &
Welcome o the InstaBShisld Wizoid fos

Livniimmm

T et ik Wizl vl st Liveh e o1 prine
compuber. o eovirue, chek

[ ] (oot ]

LiveYiewer - lnstallShield Wizord

License Agreement b ‘ 3|
P et o fobworsy errise agrerserd carkdy

[—r— -
Hikachi Consumer Diectonecs Co. Lid

T the Customet Wper

[ s )t dclomrn “Licrwrin Agmevind™ avmhuly

B ey arvbten wireg of ther selirare, pona ares o B Lerss Agpoerreenl.
IF yous do HOT agree to the L . you ane HOT suthorized ol and

uiethis softnen
1. Viows may e e softane under the lems of ther Licenne Agreemend. -
O e o o e et Com )
(01 go it sccesst the et of the oende agreemment

[

UWAGA

e  Zostanie utworzony folder C:\Program Files\Projector Tools\LiveViewer i
program zostanie zainstalowany w tym folderze. Aby zainstalowa¢ program w
innym folderze nalezy klikna¢ [Browse] i wybra¢ inny folder.

8. Pojawi si¢ okno dialogowe Select Program Folder . Jesli nazwa““Projector

Tools” jest whasciwa, wcisnac¢ [Next] aby kontynuowac. Jesli nie, wpisac
odpowiednig nazwe folderu, a nastgpnie wcisnaé [Next].

LiveYiewer - InstallShield Wizard

Ehooss esthnston Lacalon LI
vt ko b cotgs vl ol Fs ‘

Sehup wil inatall Live\iewe: in the folowing loldes.

. ek Wt To st , ik Rrimete arad ombact

eradber kb

Detiration Folder
C:\Program Filer\Prciector Taok'Lveiwet [

LiveYiewer - InstallShield Wizard

Seleel Pregam Foldes LI
Plastn celact 8 proguam ke ‘

Setup will add program icons 1o the Progsam Folder listed belos. 'r'ou may type a new folder
g a1 Cick N

Prosorn Fokder

E piting Fobdews:

Addrrustigiove Tookt
Games

Statup




9.

Jesli aplikacja LiveViewer jest instalowana po raz pierwszy na komputerze, zostanie wyswietlone okno
dialogowe z zapewnieniem instalacji. Okno dialogowe r6zni si¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego na
komputerze.

<Jesli na komputerze zainstalowany jest system Windows® XP>
Pojawi si¢ okno dialogowe Hardware Installation (Instalacja sprze¢tu). Kliknij opcjg [Continue Anyway
(Kontynuuj mimo wszystko).].

< Jesli na komputerze zainstalowany jest system Windows Vista® lub Windows® 7>
Pojawi si¢ okno dialogowe Zabezpieczenie systemu Windows. Kliknij opcj¢ [Zainstaluj oprogramowanie
sterownika mimo to].

UWAGA

e Okno dialogowe moze zosta¢ wyswietlone po drugiej instalacji oprogramowania w zaleznosci od stanu komputera.

10.

v

LiveYiewer - InstallShield Wizard

Po chwili instalacja jest zakonczona i pokazuje si¢ okno dialogowe Setup
Complete (Instalacja zakonczona), jak pokazano po prawe;j stronie.

IrnstaltS binkd Wizaed Comglote

Klikna¢ przycisk [Finish]. Instalacja oprogramowania jest zakonczona.
Zrestartuj komputer.

Jesli na komputerze zainstalowana jest wersje 64-bitowa systemu
Windows", nie ma potrzeby restartowania komputera.

ot i "4 g B
Difore pou can une the progiem,
conrgade.

Vs, v 1y (il i g v

Fierasve ar chiks b thew dives, and B ek Frushi b
‘compichs sehe.

Aby potwierdzi¢, ze oprogramowanie zostato poprawnie zainstalowane
nacisna¢ przycisk [Start] na pasku narzedzi, wybra¢ All Programs

(Wszystkie programy), a nastgpnie wybra¢ folder Projector Tools.

v Jedli instalacja powiodla sig¢, w tym folderze pojawi si¢ “LiveViewer”.



3.2 Pofigczenie z siecia

Aplikacja LiveViewer dostarcza kilka opcji potaczenia z projektorem sieciowym. Mozna wybraé¢ opcj¢ najlepiej
spetniajaca potrzeby systemu i uzytkownika. Opisany tu przypadek odnosi si¢ do systemu Windows™~ 7

zainstalowanego na komputerze.

UWAGA

projektorem.

przerywanie audio.

o JakoS¢ obrazu moze si¢ pogorszy¢ lub audio moze by¢ przerwane z powodu wolnej predkosci transferu danych
spowodowanej stabq komunikacjq pomiedzy komputerem a projektorem, gdy wiele komputerow komunikuje sie z

o Jesli probujesz potqczy¢ sie za posrednictwem sieci z projektorem, ktory jest uzywany przez inny komputer jako
Wyswietlacz USB , moze to spowodowac obnizenie predkosci transferu, powodujqc pogorszenie sie jakosci obrazu lub

3.2.1 Uruchom aplikacje LiveViewer
Uruchomi¢ “LiveViewer” na PC jednym z ponizszych sposobdw:

» Klikng¢ dwa razy na ikonke “LiveViewer” na pulpicie PC.

» S W menu Windows wybra¢ “Start” — “All Programs” (Wszystkie programy) —“Projector Tools” —

“LiveViewer”.

A nastepnie przej$é¢ do “3.2.2 Wybierz metodg polaczenia”. (£ 10)

UWAGA

komputerze.

sie pojawi. Odnosnie do komunikatéw, zobacz “Dodatek A Komunikaty > (L3 35).

e Nie mozna uruchomi¢ aplikacji LiveViewer, gdy oprogramowanie "LiveViewer Lite for USB" jest uruchomione na

o Jesli wystqpit problem, zostanie wyswietlone okno dialogowe z komunikatem lub informacjq. Przeczytaj komunikat,jesli

3.2.2 Wybierz metode potaczenia

Aby uruchomi¢ aplikacje LiveViewer na komputerze, pojawia si¢
nastepujace menu. Wybierz opcje, ktora opisuje metode potaczenia, z
jakiej chcesz korzystac.

O Select From List(Wybieranie z listy)
Przej$¢ do punktu “3.2.2.1 Wyboér z listy”. (EX 11)

O Enter Passcode(Wprowadzenie kodu dost¢pu)
Przej$¢ do punktu “3.2.2.2 Polaczenie przez kod dostepu”. (EJ
11)

X
Select the option that describes the connection method you would lke to use:

oy
SelectFrOMIER oo

" Enter Passcode
" Profile
 History

[ address |
192.168.1.10
192.168.1.254

Projector name
OS2 PRI_001F67120F0A
S8 rrI_001F67120F20

©* Configure Manually
" My Connection

Find
Connect Exit

O Profile(Profil)
Przej$¢ do punktu “3.2.2.3 Profil polaczenia”. (L 12)

O History(Historia)
Przej$¢ do punktu “3.2.2.4 Laczenie historii ”. (EJ 12)

O Configure Manually(Ustawienia reczne)
Przej$¢ do punktu “3.2.2.5 Ustawienia reczne . (£ 13)

O My Connection(Moje polaczenie)
Przej$¢ do punktu “3.2.2.6 Wybieranie Mojego polaczenia . (L 13)
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3.2.2.1 Wybor z listy

X

Ab W braé t 0 c PC 1 ro.ekto musz b é 0d1 czone do te. Select the option that describes the connection method you would like to use:
y . y . Jq,lpt qu 1p ) . ryt 1 3c Y E a brad JS lect  Select From Lt Projector List

samej sieci. Jesli takie potaczenie zostato juz wykonane, wybrac [Selec O EnterPascoe | prector mame —

From List] (Wybieranie z listy). PI‘.O‘]C.C'[OI‘ L1§t (Llsta Prgjektoréw) - e B vocormss  toriae oo

lista projektorow podtaczonych do sieci pojawi si¢ w oknie. ~ Configurs Manualy

My Connection

Wybierz projektory, z jakich chcesz korzystaé i zaznacz ich pola
wyboru. Nastepnie kliknij przycisk [Connect]. Rozpocznie sig proces

laczenia.
Find
Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polgczenie i transmisja”. () 22) Comnect Bt
Mozesz sprawdzi¢ stan polaczenia za pomoca nastgpujacej ikony na
liscie projektorow.
mlm : Polaczenie sieci z projektorem nie zostato jeszcze ustanowione.
: Polaczenie z siecia zostato ustanowione, ale wstrzymano transmisje obrazu.
: Polaczenie z siecia zostato zrealizowane i obrazy z PC sg przesytane do projektora.
UWAGA
e Mozna wybra¢ na liscie do 12 projektorow jednoczesnie.
o Jesli wybierzesz wiele projektorow tryb Wiele Projektoréw jest wybierany automatycznie. (Ed 25)
e Mozesz nie znalez¢ dowolnego projektora na liscie w obszarze stanu sieci. Kliknij przycisk [Find].
3.2.2.2 Polaczenie przez kod dost¢pu
b3
JeS’ll ChCeSZ uZyé kodu dostqpu dO pOquZenia S]Q Z prOJ ektorem’ Wyb]erz Selact the option that describes the connection method you would ke to use:
. . I . ..  Select From
opcje ,.Enter Passcode (Wprowadzenie kodu dostepu)”. W oknie pojawi Dty sk peksdr ek you 7 oo
si¢ lista dostepnych kart sieciowych 1 pol wej$¢ dla kodu dostepu. BOEE sl
. . , " History .. Intel etw...
Projektor podaje kod dostgpu na ekran. Wprowadz kod dostegpu do  Coniurs bancaly | 01" T8l Virekss LAN M.
aplikgcji LiveVi'eV\(er, aby pf)lgczyc' si¢ z pr(')jektorem.si'eciowym. et
Wybierz kart¢ sieciowa, jakiej chcesz uzyé i zaznacz jej pole wyboru, a
nastepnie wprowadz kod dostepu projektora, z kidrym cheesz sig e,
potaczy¢. Nastepnie kliknij przycisk [Connect]. Rozpocznie si¢ proces B DETEE
. Connect Exit
laczenia.

Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polaczenie i transmisja”. (L 22)

Aby uzyskaé wigcej szczegolowych informacji o kodzie dostepu, zobacz ,,3.2.3 Kod dostgpu ” (K 14).

UWAGA

e Nie mozna si¢ polqczy¢, gdy brak jest dostepnej karty sieciowej na komputerze.
e Moze istnie¢ koniecznos¢ ustawienia Adresu IP i innych ustawien sieciowych recznie w obszarze stanu sieci.
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3.2.2.3 Profil polaczenia

X
rqe . , . . . elect the option that describes the connection method you would like to use:
Jesli cheesz uzy¢ danych profilu do taczenia si¢ z projektorem Pl ot ‘; S ’
sieciowym, wybierz opcjg ,,Profile (Profil)”. , Profile list (Lista profili)”, | oo e tnfome [ieoutel
ktora jest hs.ta( przechowy.wanych. danych profilu, pojawi si¢ w oknie. . Deotle2 w0zt saest o
Wymagane jest wcze$niejsze zapisanie danych profilu. oy Comecton | /0GR 217 P
Wybierz dane ,,Profile (Profil)”, jakie chcesz uzy¢ i zaznacz jego pole
wyboru. Nastepnie kliknij przycisk [Connect]. Rozpocznie si¢ proces
. Y
%qczema add | Edic | Delete | My Connection |
srr ) o s 39 Connect Exit
Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polaczenie i transmisja”. (Ed 22)
Aby uzyskaé wigcej szczegolowych informacji o profilu, zobacz ,,4.5 Dane profilu” (EJ 33).
UWAGA
oAby sprawdzi¢ ustawienia danych profilu, postepowac wedtug ponizszej procedury.
v Wybraé dane profilu do sprawdzenia.
v Przesunqé kursor myszy na dane profilu(Profile) i kliknqc¢ prawym przyciskiem myszy, aby wyswietli¢ menu
wyskakujqcych okienek.
v’ Wybraé "Properties” w menu wyskakujacych okienek i kliknqé lewym przyciskiem myszy.
v Wyswietlq sie informacje o ustawieniach wybranych danych profilu.
e Jesli do projektora wprowadzono ustawienie DHCP, polqczenie sieciowe miedzy projektorem i PC moze nie by¢
uzyskane, poniewaz mogq miec¢ one rozne adresy IP. Jesli chcesz uzyc¢ polqczenia profilu, zalecane jest wylqczenie
DHCP na projektorze.
3.2.2.4 Laczenie historii
r1e o , . . . X
JeS11 ChCGSZ uZyC danyCh HIStorycznyCh do pO]chzenla zZ prOJ ektorem) Select the option that describes the connection method you would like to use:
wybierz opcje ,,History (Historia)”. ,, History list (Lista historii)” T
. , . . . , , . Dl el Projector name | IP address Last connected
polaczenia, ktora jest lista projektoréw podtaczanych w przesztosci,  profe CIPR oo 102168100 G/02011
. .o . = fistory OPRI_001F6... 192.168.1.55  03/08/2011 ...
pojawi1 sig w oknie. CIPRI_001F6... 192.168.1.25¢ 03/08/2011 ...
A . .. , L. . ©* Configure Manualy | ey nnips.. 102.168.1.121 03/07/2011 ...
Wybierz dane Historii, ktore chcesz uzy¢ i zaznacz ich pole wyboru. " My Connectin
Nastepnie kliknij przycisk [Connect]. Rozpocznie sig proces taczenia.
Przejs$¢ do punktu “3.2.5 Polaczenie i transmisja”. (EQ 22) ——
Connect Exit

Aby skopiowac histori¢ zapisu do profilu, wybra¢ jedna z historii
zapisow 1 klikna¢ [Register to profile] (Rejestruj do profilu). Profil nie
jest usuwany automatycznie.

Aby uzyskaé wigcej szczegdtowych informacji o profilu, zobacz ,,4.5
Dane profilu”. (L2 33)

UWAGA

o Maksymalna liczba wpisow w Historii to 20. Zapisanie 21-tej danej spowoduje nadpisanie najstarszego z 20 wpisow.

e Informacja o dacie i czasie w kazdym zapisie historii jest odnawiana, gdy sie¢ jest polqczona za pomocq zapisu
historii.

e Jesli do projektora wprowadzono ustawienia DHCP, polqczenie sieciowe miedzy projektorem i PC moZze nie by¢
uzyskane, poniewaz adres IP moze sie roznic. Jesli chcesz uzy¢ polqczenia Historii, zalecane jest wylqczenie DHCP
na projektorze.
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3.2.2.5 Ustawienia re¢czne

X
Jesli cheesz ustawi¢ polaczenie r¢cznie, wybierz opcje ,,Configure P
Manually (Ustawienia reczne)”. W oknie pojawi si¢ lista dostepnych O enterpamods  ppay oo adapter thatyau a dong
kart SieCiOWyCh. ; ::tfj?y S Name. IAndtaET(t:]r:Rag}El[l[lD PL Netw...
Wybierz kart¢ sieciowa, ktorej chcesz uzy¢ i zaznacz jej pole wyboru, a & Gy |0 v H1albg virelss LAT R P-.
nastepnie kliknij przycisk [Next]. (-t Connecan
Przejs¢ do punktu “3.2.4 Reczna konfiguracja ustawien sieciowych”.
(£ 19)
Next > Exit
UWAGA
e Mozna podlqczy¢ jednoczesnie do 12 projektorow.
o Jesli podlqczonych jest wiele projektoréw, tryb Wiele Projektorow jest wybierany automatycznie. (EJ 25)
3.2.2.6 Wybieranie Mojego polaczenia x
Select the option that describes the connection method you would like to use:
Po wybraniu My Connection (Moje potaczenie), PC jest podtaczony [ et Comnect o th flowingarjecio
do projektora poprzez sie¢ przy zastosowaniu danych profilu, ktore  profle Patdiess 1 192.108.125¢
zostaly wstepnie przypisane funkcji My Connection (Moje ;2:;;,& .
po1qczenie) . L SER
Wybierz opcje ,,My Connection (Moje Potaczenie)”, a nastepnie
kliknij przycisk [Connect]. Komputer natychmiast rozpocznie proces
faczenia si¢ z projektorem.
Connect Exit

Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polaczenie i transmisja”. (L1 22)

UWAGA

e Jesli do projektora wprowadzono ustawienie DHCP, polqczenie sieciowe miedzy projektorem i PC moze nie by¢
uzyskane, poniewaz mogq miec¢ one rozne adresy IP. Jesli chcesz skorzysta¢ z opcji My Connection (Moje
Polqczenie), zalecane jest wylqczenie DHCP na projektorze.

o Jesli funkcji My Connection (Moje potqczenie) nie zostaly przypisane Zadne dane profilu, nie moze by¢ ona uzywana.
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3.2.3 Kod dostepu

Unikalny kod dostepu zapewnia bardzo szybkie i tatwe potaczenie z siecia. Passcode wyraza ustawienie sieci w
projektorze. Gdy wprowadzisz kod dostepu w oprogramowaniu LiveViewer na komputerze, ustawienia sieci
projektora i komputera zostana dopasowane i natychmiast zostanie nawigzane polaczenie. W tej czgs$ci wyjasniono
jak uzywac kod dostepu.

UWAGA

o System kodu dostepu nie dziata w ponizszych warunkach. Jesli twoj system spetnia jedne z nich, ustaw polqczenie recznie
po wprowadzeniu kodu dostepu.
1)  Uzywane jest kodowanie.
2)  Uzywany jest niepowtarzalny SSID.
Domysine fabryczne SSID ma 4 rodzaje informacji;
Domysliny fabryczny SSID 1: wireless
Domysliny fabryczny SSID 2: WLANProjectorl
Domysliny fabryczny SSID 3: WLANProjector2
Domysliny fabryczny SSID 4: WLANProjector3

3)  Maska podsieci nie jest klasy A lub B lub C.
Klasa A:(255.0.0.0), Klasa B:(255.255.0.0), Klasa C:(255.255.255.0)

3.2.3.1 Pobieranie kodu dost¢pu

Kod dostepu jest 12-znakowym kodem sktadajacym sig ze znakéw (“1-9” and “A-Z"). Kod dostepu (Hasto) jest
wy$wietlany na ekranie projektora.

€ Grupa Modeli Projektoréw: A
Sa dwa sposoby pobrania kodu dostgpu z projektora.
> Metoda 1

v Wiaczy¢ projektor i sprawdzié, czy obraz projektora jest na ekranie.

v Aby wybra¢ LAN jako port wyjsciowy, nacisnaé przycisk COMPUTER na pilocie lub przycisk
INPUT na projektorze.

v W przypadku braku sygnatu w porcie LAN mozesz odszuka¢ Kod dostepu (Hasto) na ekranie.
> Metoda 2

v Wlaczy¢ projektor i sprawdzié, czy obraz projektora jest na ekranie.

v/ Aby wyswietli¢ menu na ekranie nacisna¢ przycisk MENU na pilocie lub przyciski A/V/</P» na
projektorze.

v Aby wybra¢ “MENU ZAAWANS.” uzy¢ przyciskow kursora A/V , a nast¢pnie przycisku kursora P,
aby wejs¢ w wybrana opcje.

v Aby wybraé¢ SIEC uzy¢ przyciskow kursora A/ 'V, a nastepnie przycisku kursora P, aby wejsc w
wybrang opcje.

v Aby wybra¢ INFORMACIJA uzy¢ przyciskow kursora A/V, a nastgpnie przycisku kursora P, aby
wyswietlic INFORMACIJA.

v Kod dostepu (Hasto) pojawi si¢ w oknie INFORMACIJA.

UWAGA

o Uzyj metoda 2 gdy wyswietlasz obraz z komputera przy uzyciu “LiveViewer” lub gdy port LAN nie jest wybrany jako
zrodto wejscia.

o W przypadku braku komunikacji miedzy projektorem i PC w ciqgu 5 min., kod dostepu zostanie zmieniony.
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€ Grupa Modeli Projektoréw: B
Sa dwa sposoby pobrania kodu dostgpu z projektora.
> Metoda 1

v Wiaczy¢ projektor i sprawdzié, czy obraz projektora jest na ekranie.

v Aby wybra¢ LAN jako port wyjsciowy, nacisna¢ przycisk COMPUTER na pilocie lub przycisk
INPUT na projektorze.

v W przypadku braku sygnatu w porcie LAN mozesz odszuka¢ Kod dostepu (Hasto) na ekranie.

> Metoda 2
v Wlaczy¢ projektor i sprawdzié, czy obraz projektora jest na ekranie.

v Aby wyswietli¢ menu na ekranie nacisna¢ przycisk MENU na pilocie lub przyciski A/V/</» na
projektorze.

v Aby wybra¢ “MENU ZAAWANS.” uzy¢ przyciskow kursora A/V, a nastgpnie przycisku kursora P,
aby wejs¢ w wybrana opcje.

v Aby wybra¢ SIEC uzy¢ przyciskow kursora A/V, a nastepnie przycisku kursora B, aby wejsc w
wybrana opcje.

v Uzyj przyciskow strzalki A/V, aby wybra¢ INFO O BEZPRZEW. LAN lub INFO O
PRZEWODOWYM LAN w zaleznos$ci od rodzaju polaczenia, jakiego uzywasz, i naci$nij
przycisk strzalki ».

v Kod dostepu (Hasto) pojawi sie w gornej czgsci okna ,,INFO”.

UWAGA

o Uzyj metoda nr 2 gdy wyswietlasz obraz z komputera przy uzyciu“LiveViewer” lub gdy port LAN nie jest wybrany
jako zrodto wejscia.

e W przypadku braku komunikacji miedzy projektorem i PC w ciqgu 5 min., kod dostepu zostanie zmieniony.

e Sq dwa rodzaje Passcode (kod dostepu (hasto)), HASLO BEZPRZEW. i HASEO _PRZEWODOWY LAN. Wybierz
odpowiedni typ odnoszqc sie do nastepujqcych rysunkow.

HASLO_BEZPRZEW HASLO_PRZEWODOWY LAN

a) Bezposrednie potaczenie pomigdzy projektorem a a) Projektor potaczony z komputerem przez przewodowa sieé
komputerem. LAN.

b) Projektor potaczony z punktem dostgpu przez b) Projektor potaczony z punktem dost¢pu przez przewodowa
bezprzewodowa sie¢ LAN. sie¢ LAN.

\ / ~ 1 \'x ‘A / I
& y &
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3.2.3.2 Wprowadzanie kodu dost¢pu

" Select From List

X

Select the option that describes the connection method you would like to use:

Po dokonaniu wyboru karty sieciowej, z jakiej chcesz korzystac, C R g apter Lo & dong
wprowadz kod dostgpu w menu aplikacji LiveViewer podzielony na 4 o Gormectin e | gt bome_____—
cyfry w trzech polach (tacznie 12 cyfr). ~ configus Manualy 112/ofg Vireless LAN MiniP...
My Connection
- Please enter the Passcode.

Przyktad : HASLO 1234-5678-9ABC peefe bt

Zobacz ,, 3.2.2.2 Polaczenie przez kod dostepu”, aby przejsé¢ dalej. The Passcode 2 12k code, tat can b found on
the Startup Screen of the projector you are currently
( 1 1) trying to connect to.
Connect Exit
UWAGA

e Podczas wprowadzania kodu dostepu duze i male litery nie sq rozpoznawane.
e Po wyswietleniu okna recznego ustawiania, postepowaé wedtug °3.2.3.3 Reczne polaczenie”.(EJ ponizej)

3.2.3.3 Re¢czne polaczenie

Po wprowadzeniu kodu dostepu (L powyzego), jesli zastosowano kod szyfrowania lub unikalny SSID lub
maske podsieci inna niz Klasy A/B/C, konieczne jest reczne ustawienie polaczenia. (L 14).

v
v/
v

4
4
v

v
v
v

UWAGA

e Aby uzyskaé informacje dotyczace ustawien sieciowych projektora, postepuj wedtug ponizszej procedury:

€ Grupa Modeli Projektoréow: A

Wiaczyé projektor i sprawdzié, czy obraz projektora jest na ekranie.
Aby wyswietli¢c menu na ekranie nacisnq¢ przycisk MENU na pilocie lub przyciski A/ /<4/W na projektorze.

Aby wybraé¢ “MENU ZAAWANS.” uzy¢ przyciskow kursora A/V, a nastepnie przycisku kursora W, aby wejsé
w wybrang opcje.

Aby wybraé SIEC uzy¢ przyciskéw kursora A/V, a nastepnie przycisku kursora W, aby wejsc w wybrang opcje.

Aby wybrac tryb INFORMACJA uzy¢ przyciskow kursora A/V, a nastepnie przycisku kursora ».
W polu SIEC_INFORMACJA zostanq wyswietlone ustawienia.

€ Grupa Modeli Projektoréw: B

Wiaczyé projektor i sprawdzié, czy obraz projektora jest na ekranie.
Aby wyswietli¢ menu na ekranie nacisnq¢ przycisk MENU na pilocie lub przyciski A/V /<4/W na projektorze..

Aby wybra¢ “MENU ZAAWANS.” uzy¢ przyciskow kursora A/V, a nastepnie przycisku kursora W, aby wejs¢
w wybrang opcje.

Aby wybraé SIEC uzyé przyciskow kursora A/Y, a nastepnie przycisku kursora W, aby wejsc w wybrang
opcje..

Uzyj przyciskow strzatki A/ W, aby wybra¢ INFO O BEZPRZEW. LAN lub INFO O PRZEWODOWYM LAN w
zaleznosci od rodzaju polqczenia, jakiego uzywasz, i nacisnij przycisk strzatki » .

Ustawienie bedzie wyswietlone w oknie ,,INFO”.

Sieé¢ bezprzewodowa LAN

Wymagane informacje zaleza od sposobu potaczenia projektora z komputerem.

» Bezposrednie polaczenie pomigdzy projektorem a komputerem.
Przej$¢ do punktu “3.2.3.4 . (L1 17)

» Projektor polaczony z komputerem przez przewodows sie¢ LAN.
Przej$é¢ do punktu “3.2.3.5 7. (EJ 17)

» Projektor potaczony z punktem dostepu przez bezprzewodowa sie¢ LAN.
Przej$¢ do punktu “3.2.3.6 . (L 18)

Przewodowa sie¢ LAN

Jesli uzywasz przewodowe;j sieci LAN, przejdz do elementu “3.2.3.7 Przewodowa sie¢ LAN”. ([ 18)
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3.2.3.4 Bezposrednie polaczenie pomi¢dzy projektorem a

komputerem
v Wprowadz nastepujace informacje ustawione w projektorze. *'
SSID: wireless (przyktad)
Encryption(Kodowanie): WEP64bit (przyktad) Rys.3.2.3.4: Bezposrednie potaczenie pomiedzy
Encryption key(Klucz szyfrowania) *’; **xxixixi projektorem a komputerem.
(przyktad) 5
. . 3 Enter the following infarmation.
Subnet mask(Maska podsieci) *: sa )
255.255.255.128 (przyktad) Cvrces ntzzzovgs
| Do s
/ thnqc [COHHCCt] Encryption i | WEPGHhit h
Proces laczenia za pomoca bezprzewodowe;j sieci LAN rozpocznie sig. B
PrzeJ éé do punktu “3.2.5 Polqczenie i transmisj a”. ( 22) Please enter the Projector Network Configuration for the projectar that you
would lke to connect to.
< Back Connect Exit

UWAGA

o * Aby uzyska¢ ustawienia sieci w projektorze, zob. UWAGA. (EJ 16)

e Kliknij przycisk [Find], aby zaktualizowa¢ liste SSID.

o ¥ Aby zastosowaé szyfrowanie nalezy je ustawic. Skontaktowaé sie z administratorem sieci w celu sprawdzenia
klucza szyfrowania wprowadzonego do projektora. Klucz szyfrowania zawsze jest pokazany jako ****¥¥¥xkkx>

o S Jesli uzywa sie maski podsieci innej niz A/B/C nalezy jq wprowadzic.

3.2.3.5 Projektor polaczony z punktem dostepu przez
bezprzewodowa sie¢ LAN

N7
v Ustawienia w punkcie dostepu. *'. N //
o

Wprowadzi¢ nastgpujace informacje.

SSID: WirelessAccessPoint (przykiad) fi}? / D

Encryption(Kodowanie): WEP64bit (przyktad) %
Encryption key(Klucz szyfrowania) ;s Rys.3.2.3.5: Projektor polaczony z punktem
(przyktad) dostepu przez przewodowa sie¢ LAN

v Ustawienia w projektorze. "
Wprowadzi¢ nastgpujace informacje.

. o * x|
Subnet mask(Maska podsieci) “: Exvre kv iog ot
255.255.255.128 (przyktad) ¥
S50 MAC address
. , Owireless 001122334455
v Klikna¢ [Connect]. el Eiwicipins v
Ericryption 8 ,W‘

Rozpocznie si¢ proces taczenia. BRI
Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polaczenie i transmisja”. (EJ 22) sibnetmask -

SSID, Encryption and Encryption key: use wireless access point configuration
settings.
Subnet mask: enter the Subnet mask that the projector is using.

< Back Connect Exit

UWAGA

" Skontaktowac¢ sie z administratorem sieci w celu uzyskania ustawien w punkcie dostepu.

Kliknij przycisk [Znajdz], aby zaktualizowa¢ liste SSID.

*2 Aby zastosowaé szyfrowanie nalezy je ustawié. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby sprawdzié klucz
szyfrowania, ktory jest ustawiony w punkcie dostepu. Klucz szyfrowania zawsze jest pokazany jako “***¥*¥kkx%>

3 Aby uzyskac ustawienia sieci w projektorze, zob. UWAGA. (I 16)

™ Jesli uzywa si¢ maski podsieci innej niz A/B/C nalezy jq wprowadzic.
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3.2.3.6 Projektor polaczony z punktem dost¢pu przez
bezprzewodow3a sie¢ LAN
v Ustawienia w punkcie dostepu. ",
Wprowadzi¢ nastgpujace informacje.
SSID: WirelessAccessPoint (przyktad)
Encryption(Kodowanie): WEP64bit (przyktad)
Encryption key(Klucz szyfrowania) 7:  **#sssirk

Rys.3.2.3.6: Projektor potaczony z punktem

(przyktad) dostepu przez bezprzewodowa sieé
v Ustawienia w projektorze. > LAN.
Wprowadzi¢ nastgpujace informacje.
X
Subnet mask(Maska podsieci) ™ RN S s————
255.255.255.128 (przyktad) s - —
v Kliknaé¢ [Connect]. o oo ssssaanons
Find || O0'WLANProjector2 223344556677
Proces taczenia za pomoca bezprzewodowej sieci LAN rozpocznie si¢. Enmypton + [wepott El
. « .. . e 9 Encryption key i |
Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polaczenie i transmisja”. (EJ 22) e

SSID, Encryption and Encryption key: use wireless access point configuration
settings,
Subnet mask: enter the Subnet mask that the projector is using.

< Back Connect Exit

UWAGA
o * Skontaktowaé sie z administratorem sieci w celu uzyskania ustawieii w punkcie dostepu.
Kliknij przycisk [Find], aby zaktualizowac liste SSID.
*2 Aby zastosowac szyfrowanie nalezy je ustawic. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby sprawdzié klucz
szyfrowania, ktory jest ustawiony w punkcie dostepu. Klucz szyfrowania zawsze jest pokazany jako “***¥*¥kkx%>
o S Aby uzyskaé ustawienia sieci w projektorze, zob. UWAGA. (1 16)
™ Jesli uzywa sie maski podsieci innej niz A/B/C nalezy jq wprowadzic.

3.2.3.7 Przewodowa sie¢ LAN

v Wprowadz nastgpujace informacje ustawione w projektorze. Eneer the foloung nfomaten.

“ swnetmesk  : [ . .
Subnet mask(Maska podsieci) ':
255.255.255.128 (przyktad)

v Kliknaé [Connect].

Rozpocznie sig proces laczenia.
Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polgczenie i transmisja”. () 22)

Please enter the projector subnet mask.

CrEEgk | connect EXit

UWAGA

o " Jesli uzywa sie maski podsieci innej niz A/B/C nalezy jq wprowadzié.
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3.2.4 Reczna konfiguracja ustawien sieciowych

Wszystkie ustawienia potaczenia sieciowego pomigdzy komputerem a projektorem musza by¢ wprowadzane
recznie, jesli wybierzesz opcje ,,Configure Manually (Skonfiguruj r¢cznie)” w menu metody potaczenia LiveViewer.
Informacje, jakie nalezy wprowadzi¢ dla recznej konfiguracji beda r6zni¢ si¢ w zaleznosci od pozadanego sposobu
potaczenia projektora z komputerem.

Sieé¢ bezprzewodowa LAN

Wymagane informacje zaleza od sposobu potaczenia projektora z komputerem.

» Bezposrednie polaczenie pomigdzy projektorem a komputerem.
Przej$¢ do punktu “3.2.4.1 Bezposrednie polaczenie pomigdzy projektorem a komputerem” (L
ponizej)

» Projektor potaczony z punktem dostgpu przez przewodowa sie¢ LAN.

Przej$¢ do punktu “3.2.4.2 Projektor polaczony z punktem dostgpu przez przewodows sie¢ LAN”
(Ed 20)

» Projektor potaczony z punktem dostgpu przez bezprzewodowa sie¢ LAN.
Przejs¢ do punktu “3.2.4.3 Projektor polaczony z punktem dost¢pu przez bezprzewodowy sieé
LAN ” (L 21)

Przewodowa sie¢ LAN
Jesli uzywasz przewodowej sieci LAN, przejdz do elementu “3.2.4.4 Przewodowa sie¢ LAN” (L 21).

3.2.4.1 Bezposrednie polaczenie pomi¢dzy projektorem a komputerem

v Wprowadz nastepujace informacje ustawione w projektorze. *'
SSID: wireless (przyktad)
Encryption(Kodowanie): WEP64bit (przyktad)
Encryption key(Klucz szyfrowania) 7:  **tisirer

(przyktad)
Mode(Tryb): AD-HOC , . .
(Tryb) Rys.3.2.4.1: Bezposrednie polaczenie pomigdzy
v Kliknaé [Next]. projektorem a komputerem
X
, . . . . . *1 Enter the following infarmation.
v/ Wprowadz nastepujace informacje ustawione w projektorze. wn Ol
IP address(Adres IP):  192.168.1.10 (przykiad) S5 e
. . O wianProjectorl 112233445566
Subnet mask(Maska podsieci): 255.255.255.0 Frd || D poctor2  2zas4esEseTy
(prayklad) o] = '
. , . . ode : ’—L‘
/ Kllknqc [Add]' Adres IP JeSt dOdawany do IISty' ’:n:ar Wireless Access P:T:Sii:::;;:::\nfﬂrmat\nn‘
v Klikna¢ [Connect].
< Back Mext = Exit
Proces potaczenia za pomoca bezprzewodowej sieci LAN do wszystkich
projektoréw na liscie rozpoczyna sig. x
Please select the projector that you are going to connect.
Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polaczenie i transmisja”. (L 22) Pades [ e ws. 1 . 12 | A
FEORTEERT
UWAGA Delste
o * Aby uzyskaé ustawienia sieci w projektorze, zob. UWAGA. (EJ 16) Subnetmask ¢ [ 255 . 2 295 . 0

o Kliknij przycisk [Find], aby zaktualizowa¢ liste SSID.
o ¥ Aby zastosowaé szyfrowanie nalezy je ustawié. Skontaktowaé sie z
administratorem sieci w celu sprawdzenia klucza szyfrowania

wprowadzonego do projektora. Klucz szyfrowania zawsze jest pokazany < Back Connect Exit
jakO €6 sk sk sk sk ok sk koo ”_

Enter Projector [P Address and Subnet mask.

®  Na liScie mozna zarejestrowac do 12 adresow IP.
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3.2.4.2 Projektor polaczony z punktem dost¢pu przez
przewodow3q sie¢ LAN
v Ustawienia w punkcie dostegpu. !
Wprowadzi¢ nastgpujace informacje.
SSID: WirelessAccessPoint (przyktad)
Encryption(Kodowanie): WEP64bit (przykiad)

Encryption key(Klucz szyfrowania) 7; %k
(przyktad)
Mode(Tryb): INFRASTRUCTURE

v Klikna¢ [Next].

v Ustawienia w projektorze. "
Wprowadzi¢ nastgpujace informacje.

IP address(Adres IP): 192.168.1.10 (przykitad)
Subnet mask(Maska podsieci): 255.255.255.0
(przyktad)

v Klikna¢ [Add]. Adres IP jest dodawany do listy.

v Klikna¢ [Connect].

Rozpocznie sig proces laczenia.
Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polgczenie i transmisja”. () 22)

Rys.3.2.4.2:Projektor polaczony =z punktem

dostgpu przez przewodowa sie¢ LAN.

UWAGA
o " Skontaktowat si¢ z administratorem sieci w celu uzyskania ustawier
punkcie dostepu.

Kliknij przycisk [Find], aby zaktualizowa¢ liste SSID.

o 2 Aby zastosowac szyfrowanie nalezy je ustawic. Skontaktuj sie z
administratorem sieci, aby sprawdzi¢ klucz szyfrowania, ktory
jest ustawiony w punkcie dostepu. Klucz szyfrowania zawsze jest
pokazany jako “FFFEIEIR IS

o 3 Aby uzyskaé ustawienia sieci w projektorze, zob. UWAGA. (4
16)

e  Na liscie mozna zarejestrowac do 12 adresow IP.

X

Enter the following information.
SsID T

551D MAC address

Owireless 001122334435

OwLanProjectorl 112233445366

Find || OJWLANProjector2 223344956677
Encryption i [wEPGAbit -
Encryption key i |
Subnet mask . . .
SSID, Encryption and Encryption key: use wireless access point configuration
settings.
Subnet mask: enter the Subnet mask that the projector is using.
< Back Connect Euif:
2

Please select the projector that you are going to connect,
1P adciress P12 8. 1 .12 acd

192.168.1.10

192.168.1.11

Delete
Subnet mask | 295 285,255 , 0
Enter Projector IP Address and Subnet mask.
< Back Cornect Exit
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3.2.4.3 Projektor polaczony z punktem dost¢pu przez

bezprzewodow3a sie¢ LAN

v Ustawienia w punkcie dostepu. !

Wprowadzi¢ nast¢pujace informacje.

N4
Y

e AL
SSID: WirelessAccessPoint (przykiad) Qgp /
7

Encryption(Kodowanie): WEP64bit (przyktad)

Encryption key(Klucz szyfrowania) T Rys.3.2.4.3: Projektor potaczony z punktem
rzvkiad dostgpu przez bezprzewodowa sieé
(przyktad) LAN.
Mode(Tryb): INFRASTRUCTURE
X
/ Kllknqé [Next] . Enter the following information.
S50 T
SSID MAC address
% Owireless 001122334435
v/ Ustawienia w projektorze. oel| Svopains  czsssseers
Wprowadzi¢ nastgpujace informacje. Enenpton ¢ o .
Encryption ke: i |
IP address(Adres IP):  192.168.1.10 (przyktad) - FrseE—]
su bnet mask(Maska podsieci) : 255.255.255.0 Enter Wirgless Access Point Configuration information.
(przykl’ad) < Back Neyt > Esit
v Kliknaé [Add]. Adres IP jest dodawany do listy.
v Klikna¢ [Connect]. =
. .« . . . Please select the projector that you are going to connect,
ProF:es po%qczemg za pomoca bezpyzewodowej sieci LAN do wszystkich P b e
projektorow na liScie rozpoczyna sig. i 68,110
Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polgczenie i transmisja”. (L 22)
Delete
Subnet mask 8 255 . 255 . 255 . 0O
UWAGA
e * Skontaktowa¢ sie z administratorem sieci w celu uzyskania ustawier w ST S A T R
punkcie dostepu.
o Kliknij przycisk [Find], aby zaktualizowac¢ liste SSID. S SoEs e
oAby zastosowaé szyfrowanie nalezy je ustawi¢. Skontaktuj sie z
administratorem sieci, aby sprawdzi¢ klucz szyfrowania, ktory
jest ustawiony w punkcie dostepu. Klucz szyfrowania zawsze jest
pokazany jako “FFFFFFAAAES
o ¥ Aby uzyska¢ ustawienia sieci w projektorze, zob. UWAGA. (
16)
e  Na liscie mozna zarejestrowac do 12 adresow IP.
3.2.4.4 Przewodowa sie¢ LAN
v Wprowadz nastepujace informacje ustawione w projektorze. *’ X
Please select the projector that you are going to connect,
IP address(Adres IP): 192.168.1.10 (przykiad) P
Subnet mask(Maska podsieci): 255.255.255.128 1523651 11
p
(przykiad)
Delete
v Klikna¢ [Add]. Adres IP jest dodawany do listy. sbretmak i [ o% o . 0

4

Klikna¢ [Connect].

Rozpocznie si¢ proces taczenia.

Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polaczenie i transmisja”. (L 22)

Enter Projector [P Address and Subnet mask.

< Back Connect Exit

UWAGA

o * Aby uzyskac ustawienia sieci w projektorze, zob. UWAGA. (Ed 16)
e Na liscie mozna zarejestrowac do 12 adresow IP.
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3.2.5 Polaczenie i transmisja
3.2.5.1 Potwierdzenie Stan polaczenia

Connection status

Menu Connection status (Stan potaczenia) pojawia sig, gdy klikniesz ? sddress sttus |
przycisk [Connect] i proces taczenia rozpocznie si¢. Mozna 12168111 Comeces

sprawdzi¢ proces w polu [Status (Stan)]. Gdy wszystkie projektory

beda potaczone, pojawi si¢ Connection list(Lista potaczen).

Aby anulowac potaczenia, kliknij opcje [Connect cancel (Anulyj

potaczenie)]. Jesli sa potaczenia nawiazane przed kliknigciem opcji

[Anuluj polaczenie], Lista potaczen pojawi si¢ po anulowaniu

procesu laczenia. (Gonnect concal)

Przej$¢ do punktu “3.2.5.2 Lista polaczen”. (EJ ponizej)

Jesli wystapi btad w potaczeniu, pojawi si¢ komunikat o bigdzie.
Przej$¢ do punktu “3.2.6 Blad polaczenia”. (L 23)

UWAGA
e Polqgczenie jest anulowane i wystepuje blqd przekroczenia czasu, jesli potqczenie nie zostanie nawiqzane w ciqgu jednej
minuty.

3.2.5.2 Lista polaczen

Gdy wszystkie projektory beda potaczone, pojawi sig¢ Connection list x
. , . .. . , onnection list

(Lista potaczen). Kliknij pole wyboru projektora, do ktérego chcesz MBS rrerrere

wysta¢ obraz i kliknij przycisk [Show]. Port wejscia projektora jest QUerete O

automatycznie przelaczany na LAN i rozpoczyna si¢ transmisja LSRIELI2  PRASOIFSTIANDS LS8 tyee &, Sideshow

obrazu.

Przej$¢ do punktu “4 Dzialanie aplikacji LiveViewer” (L1 27). r

Jeéll WybleI'ZeSZ OpC_]Q [Close] menu g1éwne apllkaCJI LlV@VlGWCI‘ Select the projector ta send your computer image, then click [Show] button.
>

Automatically change the input source LAK channel, if different channel is

jest Wys’wletlane W trybie Stand'by (W trybie gOtOWOéCi nie ma selected, If Slideshow is running, Slideshow is terminated and change the input

source to LAN channel.

przekazywania obrazu, chociaz istnieje polaczenie z siecig.) [ oshow || dum |

Transmisja rozpocznie sig, gdy klikniesz przycisk trybu wy$wietlania
= lub przycisk uruchamiania przechwytywania’= w menu
gtéwnym aplikacji LiveViewer.

UWAGA

e Mozna podlqczyc jednoczesnie do 12 projektorow.

o Jesli chcesz zarejestrowac jedno z ustawien polqczenia jako Moje Polqczenie, zaznacz opcje ,, Register this setting to
My Connection (Zarejestruj to ustawienie w Moim Polqczeniu)”. Po zarejestrowaniu Mojego Polqczenia, dane bedq
pokazane na liscie profilu.

o Jesli zaznaczona jest opcja ,, Not displaying image resolution confirmation dialog (Nie wyswietlanie okna
dialogowego dotyczqcego potwierdzenia rozdzielczosci obrazu)” to okno dialogowe nie zostanie wyswietlone
nastepnym razem. Jesli chcesz zmienic to ustawienie, kliknij przycisk opcji w menu glownym aplikacji LiveViewer i
usun zaznaczenie opcjiNie wyswietlanie okna dialogowego dotyczqcego potwierdzenia rozdzielczoSci obrazu”.

Przy zmianie rozdzielczosci komputera moze zmieni¢ sie uktad ikon na pulpicie.
Jesli rozdzielczos¢ zostata zmieniona, zostanie przywrocona oryginalna rozdzielczos¢ po zamknieciu aplikacji
LiveViewer.

o Jesli rozdzielczos¢ nie zostata zmieniona, projektor wyswietla czes¢ XGA 1024x768 z gornej lewej czesci ekranu
komputera.

e Odnies sie do podrecznika uzytkownika komputera lub systemu Windows™, aby zmienic rozdzielczo$é komputera.
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3.2.6 Btad potaczenia

Failed to connect to the following projector.

Gdy potaczenie z projektorem nie moze by¢ zrealizowane, wyswietla “Failed
to connect to the following projector.( Nie udato si¢ potaczy¢ z
nastepujacym projektorem.)”.

192.168.1.10

Kliknij przycisk [OK], aby wyswietlito si¢ menu gtowne aplikacji
LiveViewer nawet jesli nie nawiazanopotaczenia. Kliknij przycisk potacz
[SZ]] w menu gtéwnym aplikacji LiveViewer , aby powr6ci¢ do ,, 3.2.2
Wybierz metod¢ polaczenia”. (L 10)

Jesli probowales si¢ polaczy¢ z wieloma projektorami i zostato nawigzane
polaczenie z projektorami, Connection list (Lista potaczen) pojawi si¢ po kliknigciu przycisku [OK].

Przej$¢ do punktu “3.2.5.2 Lista polaczen”. (L1 22)

UWAGA
e Sprawdz ustawienie sieci w projektorze, zwlaszcza jesli uzywasz Mojego Polqczenia, i sprobuj ponownie potqczy¢ sie od
elementu,, 3.2.2 Wybierz metode polgczenia”. (LJ 10)
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3.3 Rozpoczecie Prezentacji Sieciowej

Ten rozdziat opisuje opcje Prezentacji Sieciowej, przy pomocy ktorej mozesz wyswietla¢ obrazy z komputera
przekazywane za posrednictwem sieci.

Przy pomocy “LiveViewer” mozna wyswietla¢ obrazy z jednego lub kilku PC poprzez podtaczenie projektora do
istniejacej sieci bez uzycia PC kabli. Opcja Prezentacji Sieciowej pomaga w plynnym prowadzeniu prezentacji i
kierowaniu konferencja.

Aby rozpoczaé Prezentacje Sieciowa, wybierz portLAN jako zrédto wejscia na projektorze i kliknij przycisk
uruchamiania przechwytywania w oprogramowaniu LiveViewer.

3.3.1 Tryb Wyswietlania
W trybie LiveViewer sa dwa tryby wys$wietlania, tryb Jeden PC i tryb Wiele PC.

»  Tryb Jeden PC
Projektor wy$wietla obrazy wystane przez jeden PC. Audio moze by¢ wysylane przez jeden komputer. (L
32)
»  Tryb Wiele PC
Projektor moze wys$wietla¢ w tym samym czasie obrazy wystane przez 4 komputery.
'/’ y : |
CEER |
UWAGA

W trybie Wiele PC nie mozna wysyla¢ audio.

Gdy wiele komputerow jest podtaczonych i probujq skomunikowa¢ sie z jednym projektorem, obnizeniu moze ulec jakosé
przesytania danych.

Gdy filmy sq odtwarzane na ekranie projektora, nie jest zalecane poditqczanie wiecej niz pieciu komputeréw do projektora.
Gdy wiele komputerow podlqczonych jest do jednego projektora, zalecane jest skonsultowanie sie z administratorem sieci
w celu ustanowienia odpowiedniego Srodowiska potqczenia z mniejszym obciqzeniem sieci.

Jakos¢ obrazu moze sie pogorszy¢ lub audio moze by¢ przerwane z powodu wolnej predkosci transferu danych
spowodowanej stabq komunikacjq pomiedzy komputerem a projektorem, gdy wiele komputerow komunikuje sie z
projektorem.

Jesli probujesz potqczy¢ sie za posrednictwem sieci z projektorem, ktory jest uzywany przez inny komputer jako
Wyswietlacz USB , moze to spowodowacé obnizenie predkosci transferu, powodujqc pogorszenie sie jakosci obrazu lub
przerywanie audio.
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3.3.2 Tryb Prezentacji

W trybie Single PC (Jeden PC), jesli w “LiveViewer” jest wiaczony tryb prezentacji, projektor moze komunikowac
si¢ z jednym PC i blokowa¢ dostgp z innych PC.

Podczas prezentacji nie ma obawy, Ze obraz na ekranie zostanie niespodziewanie przetaczony na obraz wysytany z
innego PC. Tryb Prezentacji ustawia si¢ w menu opcji LiveViewer.

3.3.3 Wyswietlanie nazwy uzytkownika

Nazwy uzytkownika (przytaczony medium) moze by¢ ustawiona w aplikacji LiveViewer, ktora bedzie wyswietlana
na ekranie podczas prezentacji. W ten sposob mozna zorientowac si¢ ktory obraz jest aktualnie wyswietlany na
ekranie.

3.3.4 Tryb Wiele Projektoréw

Projektory i komputer sa w trybie Tryb Wiele Projektoréw, gdy wiele projektorow jest podtaczonych do komputera.
W trybie Wiele Projektorow mozna podtaczy¢ jednoczesnie do 12 projektoréw do komputera za pomoca sieci
bezprzewodowej lub przewodowej LAN.

e L A/ P R %
= “;Fé - = - ra - ra
T
ra

[
e
= |

UWAGA

e Audio nie moze by¢ wysytane w trybie Tryb Wiele Projektorow.

o Tryb Tryb Prezentacji jest anulowany na wszystkich projektorach, gdy jeden z nich anulowat go w trybie Tryb Wiele
Projektorow.

o Tryb Multi PC mode (Tryb Wiele PC) nie jest dostepny w trybie Tryb Wiele Projektorow.

o Jakos¢ transferu moze zostac¢ obnizona w trybie Tryb Wiele Projektorow.

o Przycisk Trybu Wyswietlania Cdl v menu glownym aplikacji LiveViewer jest automatycznie zmieniany w przycisk trybu

=0

e Zalecane jest podiqczenie komputera i wielu projektorow w trybie "Tryb Wiele Projektorow”.
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3.3.5 Tryb Kontroli Moderatora

Komputer moze by¢ ustawiony jako Moderator (Host), ktory moze kontrolowac inne komputery (Klienty)
podtaczone do projektora. Poniewaz Klienty nie moga kontrolowa¢ LiveViewer i projektora, Host moze
kontynuowaé program w sposob gtadki 1 bezpieczny.

=IEs

Moderator Gontrol Mode

Connection list

User name

[ 1P address -

Userl

192.168.1.14

Userl
User2
User3
User4
User5

User2

192.168.1.16

User3

192.168.1.17

Userf
User7
Userd
Userld
Userll

Userd

192.168.1.18

o User12
_Iear User12
User14
Pl

Mode off

T

S

192.168.1.14
192.168.1.16
192.168.1.17
192.168.1.18

n

192.168.1.19
152.168.1.20
1592.168.1.21
192.168.1.22 |
192.168.1.23
192.168.1.24
192.168.1.25
192.168.1.26
192.168.1.27 -

Close |

UWAGA

Do 50 komputerow, w tym komputer Host, mogq utworzy¢ jednq grupe w trybie Tryb Kontroli Moderatora.

Tylko jeden komputer moze by¢ ustawiony jako Moderator.

Gdy jeden komputer jest ustawiony jako Moderator, podczas gdy wszystkie komputery wiqcznie z Moderatorem sq

podiqczone do tego samego projektora, zatrzymana zostaje transmisja obrazu.

Presenter mode (Tryb Prezentacji) NIE jest dostepny w trybie Moderator Control mode (tryb Kontroli Moderatora).
Tryb Moderator Control mode (tryb Kontroli Moderatora) moze zostaé anulowany na site, gdy sie¢ jest restartowana w

menu projektora lub gdy wykonana zostanie Regulacja Internetowa w przegladarce.
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4 Dziatanie aplikacji LiveViewer

Po uzyskaniu potaczenia migdzy projektorem, a PC, na ekranie PC wys$wietla si¢ gtowne menu “LiveViewer”.

W menu gtéwnym mozesz konfigurowac ustawienia i wykonywac operacje wysytania obrazow do projektora.

4.1 Menu giéwne i przyciski operacji

4.1.1 Menu Type

Sa dwa typy menu glownego aplikacji LiveViewer , Latwy i Zaawansowany, ktore moga by¢ witaczane na ekranie.
Gdy uruchamiana jest aplikacja LiveViewer lub gdy potaczenie nie jest nawiazane, jako pierwszy bgdzie pokazany

typ Zaawansowany.

Przetaczanie na typ Advanced
(Zaawansowany)

Przetgczanie
na typ Easy

(Latwy)

4)

. =
Wskaznik — 2“5

59— 12)

() |2

e
[y —_— !
o 1

=01 1 Wyswietlanie statusu
=] 7)

)

)1—9)

i) +— 10)

ie— 1)

Rys.4.a LiveViewer 5 menu gltéwne (typ Latwy / typ Zaawansowany)

4.1.2 Przyciski operacji

1) przycisk uruchamiania przechwytywania

Rozpocznie sig transmisja danych do projektora i obraz zostanie wyswietlony. Najpierw tryb Display
(Wyswietlanie) bedzie w trybie Single PC (Jeden PC). Potem zostanie zastosowany ostatni tryb wy$wietlania.

UWAGA

Przycisk uruchomienia przechwytywania nie moze byc¢ obstugiwany, jesli ktos byt juz Moderatorem.
e Pierwszy obraz jest wyswietlany w srodowisku wielomonitorowym.

2) Przycisk wytaczania

Przycisk uruchomienia przechwytywania = jest automatycznie zmieniany w przycisk wylaczania
przechwytywania, gdy rozpoczyna sig transmisja obrazu.

Transmisja obrazéw zostaje wylaczona.

UWAGA

Jesli klika si¢ wielokrotnie przycisk uruchamiania/wylqczania przechwytywania, obrazy mogq si¢ nie wyswietlac.
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3) Przycisk przytrzymania
Obraz na ekranie zostaje czasowo zatrzymany. Na ekranie pozostaje ostatni wySwietlony przed kliknigciem tego
przycisku obraz.

Dane obrazu mozna poprawi¢ na PC bez wyswietlania go na ekranie projektora.

UWAGA

e Multi Projector mode button (przycisk trybu Wiele Projektoréw) 21 nie moze dziataé do momentu, az ekran
przestanie by¢ zatrzymany.

4) Przycisk trybu wyswietlanie (L 30)

Tryb Wyswietlania przetacza si¢ pomigdzy trybem Jeden PC a trybem Wiele PC.
Transmisja obrazu moze by¢ uruchomiona lub zatrzymana.

5) Przycisk trybu Wiele Projektorow
Przycisk Trybu Wys$wietlania =2 automatycznie zmienia si¢ w przycisk trybu Wiele Projektorow %1 w
trybie Wiele Projektorow.
Pojawia si¢ okno Sterowania Wieloma Projektorami. (£ 30)
6) Przycisk trybu Kontroli Moderatora
Komputer jest ustawiony jako Moderator i pojawia si¢ okno Kontroli Moderatora. (EJ 31)

UWAGA

e Przycisk trybu Kontroli Moderatora ~%. i przycisk uruchomienia przechwytywania ‘=) nie mogq byé¢ obstugiwane,
Jjesli ktos podlqczony do tego samego projektora byt juz Moderatorem.
e Nie mozna klikngé przycisku trybu Kontroli Moderatora w Trybie Wiele Projektorow.

7) Przycisk taczenia
Wyswietlane jest okno dialogowe umozliwiajace wybdr polaczenia.
Szczegbty patrz “3.2.2 Wybierz metode polaczenia. (EJ 10)

8) Przycisk opcji
Wyswietlane jest menu opcji.

9) Przycisk Regulacji Internetowej

Uruchamia przegladarke internetowa na komputerze i wyswietla ekran Regulacji Internetowej w celu
sterowania jednym projektorem i zmiany jego réznych ustawien.

UWAGA

. “Regulacja Internetowa” nie moze sterowaé wieloma projektorami w tym samym czasie. W trybie Wiele
Projektorow okno ze wszystkimi podiqczonymi projektorami jest wyswietlane po kliknieciu przycisku
Regulacja Internetowa. Wybierz jeden projektor, ktorym chcesz sterowac.

10) Przycisk informacj
Wyswietla si¢ wersja oprogramowania “LiveViewer”.

11) Przycisk roztaczania
Siec jest odtaczona.

12) Przycisk zamykania
Sie¢ zostaje odtaczona i “LiveViewer” zamknigty.

13) Przycisk minimalizowania Potaczony Roztaczony Nie potaczony  Wstrzymane

Menu gltowne jest zamknigte i na

pasku zadan komputera wyswietlana
jest tylko ikona LiveViewer.

Kliknij dwukrotnie ikong na pasku < .

zadan, aby ponownie uruchomi¢ menu gléwne. .
Rys.4.b Ikona palety zadan
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4.1.3 Wyswietlanie statusu

4.1.3.1 Wskaznik
Wskaznik pokazuje nastgpujace statusy.

Wskaznik Status Wazne

Nie potaczony | Potaczenie sieci z projektorem nie zostato jeszcze ustanowione.

Potaczenie z siecig zostato ustanowione, ale wstrzymano transmisje

Nie potaczony obrazu

Potaczenie z siecia zostato zrealizowane i obrazy z PC sa przesytane do

Polaczony projektora. Wskaznik miga, gdy polaczenie jest realizowane.

Rozlaczony Potaczenie z siecia zostato rozlaczone.

4.1.3.2 Status wySwietlania w trybie Multi PC (Wiele PC).

Ikona wyswietlana jest przy prawej krawedzi przyciskow trybu wyswietlania. Jedna z nastgpujacych ikon ma za
zadanie informowac cig jak wiele i ktora czg$¢ ekrandw jest w uzytku w trybie Wiele PC.

Statusu Ikona statusu

No computer is on screen

One computer is on screen.

Two computers are on screen.

Three computers are on screen.

Four computers are on screen.

UWAGA

o Wyswietlanie statusu jest odswiezane co 3 sekundy.
e Jesli nie mozna pobra¢ statusu, nie zostanie on odswiezony.
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4.1.4 Przelaczanie trybu wyswietlania

“LiveViewer” ma tryb Single PC (Jeden PC) i tryb Multi PC (Wiele PC). Tryby mozna przetacza¢ w gtéwnym

menu.
2 3 4 53

v Kliknij przycisk Trybu Wyswietlania == w menu gléwnym. : . ; . : :
Wys’.wjielilaj}; sig p(gl/izsze grzyciski. ¢ Y _;” L §ﬂ L §ﬂ = §ﬂ i E'J | EEEE?J
v Wybra¢ jeden z 1) do 5) przyciskéw i kliknac.
1) Przetaczanie na tryb Single PC(Jeden PC): Obraz jest wyswietlany na catym ekranie.
2) - 5) Przetaczanie na tryb Multi PC(Wiele PC): Obraz jest wyswietlany w  ¢wiartce ekranu zaznaczonej
na przycisku.
Ekran projektora jest przetaczony na tryb wybrany wyzej i transmisja obrazu z PC bgdzie uruchomiona do
wys$wietlania obrazu na ekranie.
Ikona przycisku Trybu Wyswietlania %< w menu gléwnym jest zastepowana przez wybrang ikoneg.

UWAGA

e Transmisja obrazu zostanie zatrzymana w nastepujqcych sytuacjach:
»  Gdy klikniesz przycisk trybu Jeden PC, podczas gdy projektor jest w trybie Jeden PC
»  Gdy klikniesz jeden z przyciskow trybu Wiele PC, podczas gdy projektor jest w trybie Wiele PC

e Po wybraniu trybu Multi PC (Wiele PC), ekran projektora zostaje automatycznie podzielony na 4 czesci.

e Gdy wybrany zostanie ekran lub jeden z obszarow zajetych przez inny computer, transmisja obrazu z tego komputera
zostanie zatrzymana i wyswietlony zostanie obraz z obecnie wybranego komputera.

4.2 Okno Sterowania Wieloma Projektorami
W trybie Wiele Projektorow mozna podtaczy¢ do 12 projektordéw i sterowa¢ nimi oddzielnie lub jednoczesénie.

1) Connection list (Lista potaczen)

X
Wszystkie podtaczone projektory sa wyswietlane na VR e
licie. ¥ 1P address Projectar name NN 1
1 %192.168.1.11 PR]_0D1F67120FES L |
i i i i 192,168.1.15 PRI_O01FG7 120FAE LI
2) Przycisk uruchamiania przechwytywania :@192.168.1.33 PRbteries  wem :
Rozpocznie si¢ transmisja danych do projektora i I I
obraz zostanie wys$wietlony. | TI I
3) Przycisk wytaczania : 2)3) :
Transmisja obrazéw zostaje wylaczona. 1 4) 1
. . |
4) Przycisk roztaczania e == —— .!
Sie¢ jest odtaczona. Odlaczony projektor znika z I- e | €4—
Listy polaczen. l
5) Przycisk zamykania 1)

Zamknij Multi Projector Control window (okno
Sterowania Wieloma Projektorami) i wro¢ do menu gltéwnego aplikacji LiveViewer.

Mozna sprawdzi¢ stan potaczenia za pomoca nastgpujacej ikony na Liscie potaczen.

E : Potaczenie z siecia zostato ustanowione ale wstrzymano transmisje obrazu.

: Polaczenie z siecia zostato zrealizowane i obrazy z PC sg przesytane do projektora.
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4.3 Okno Kontroli Moderatora

Komputer moze by¢ ustawiony jako Moderator (Host), ktory moze kontrolowa¢ inne komputery (Klienty)
podtaczone do projektora.

l 53 |« 6)
Connection list
[ \=] s Vo o - n
FRLLLLLLLLLLL L LLLLLELLL L L L R O L L siasss iR s sEEEEEEEEEEEREEEE User name IP address - I
: | d User1 192.168.1.14
I~ Userl User2 '!User2 102.168.1.16 1
192.168.1.14 | 192.168.1.16 15;2:‘3 133'123'1'12 il
Userl — =l Users 102.168.1.19 | |
User6 192.168.1.20
152168114 User3 Userd 4 User 192168121 | |
192.168.1.17 | 192.168.1.18 ;ﬂzzgu 133'123'1'33 I
: y User11 102.168.1.24 |
Hrere ST TR TEEEERassssssssssRmRSRSRsTSISTSISTSRRRRssTeRereRRRerer Lear2 L3 168198
(Wyswietlanie wytaczone) MI User3 192.168.1.26 !
N j User14 192.168.1.27 - |
@ '.( = T ) 13 I
Mode off | Close | <+
!
Userl 4) 5)
192.168.1.14

\~ (Wyswietlanie wiaczone) -

1) Przycisk trybu wyswietlanie (L 30)

Tryb Wys$wietlania przetacza si¢ pomigdzy trybem Jeden PC a trybem Wiele PC.
2) Connection list (Lista potaczen)

Wszystkie komputery podiaczone do tego samego projektora co Moderator sa wyswietlane na liscie.
3) Okno wyswietlania

Wyswietlane sg informacje na temat komputerow, ktorych obrazy sa wyswietlane na ekranie projektora.
Przeciagnij i upu$¢ komputer z Listy potaczen na ten obszar, aby wys$wietli¢ obraz na ekranie projektora.
Transmisja obrazu jest uruchamiana/zatrzymywana za kazdym razem, gdy kliknigte jest okno.

W trybie Wiele PC okno jest podzielone na cztery strefy takie same jak ekran. Kazda strefa mozna manipulowac
niezaleznie i informacje sa wySwietlane dla kazdej z nich.

4) Przycisk Clear (czyszczenia)
Czysci okno wyswietlania i zatrzymuje transmisjg obrazu do projektora.
5) Przycisk Mode off (wylaczania trybu)

Anuluje tryb Kontroli Moderatora. Okno wys$wietlania zostaje wyczyszczone i zatrzymuje si¢ transmisja obrazu
do projektora.

6) Przycisk zamykania
Zamyka okno Kontroli Moderatora i powraca do menu gtéwnego aplikacji LiveViewer.
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4.4 Menu opcji
Kliknigcie przycisku Option (Opcje) wyswietla menu opcji.

X 24
[ Mot displaying confirmation dialog for adding Network settings. <€¢— 1) [~ Not displaying confirmation dialog for adding Metwork settings. <€—— 1)
Optimize Performance — < 2) Optimize Performance Sound - f—mm———————— 3)
" Transmission speed " Transmission speed f« On
&+ Image quality &+ Image quality - Off
W 2)
I Presenter Mode < 4) ¥ Presenter Mode < 4)
rl7 Display User Name: | Unnamed <— 5) rIV Display User Mame: | Unnamed +«— 5)
I—FLSDFV o _: _________ 6) I’F‘Lsp?y et E _________ 6)
Close Close
Rys. 4.c Menu opcji Grupy Modeli Projektorow: A Rys. 4.d Menu opcji Grupy Modeli Projektorow: B

1) Not displaying confirmation dialog for adding Network settings (Nie wyswietlanie okna
dialogowego dotyczacego dodawania ustawien sieciowych).
Jesli jest zaznaczone — Okno dialogowe potwierdzenia rekonfiguracji rozdzielczo$ci (EJ 36) nie jest
wyswietlane.

Jesli nie jest zaznaczone — Okno dialogowe jest zawsze wyS$wietlane (Zachowanie domyslne).

2) Optimize Performance (Optymalizacja wydajnosci)
Program “LiveViewer” wykonuje zrzuty ekranu PC do obrazéw JPEG i przesyta je do projektora. Program
“LiveViewer” ma dwie opcje o roznej predosci kompresji danych JPEG.

Transmission speed(Predkos¢ transmisji): Predko$¢ jest wazniejsza od jakosci obrazu. Zwigksza to
predkosée kompresji JPEG. Ekran na projektorze jest przepisany szybciej, poniewaz
transmitowane dane sa mniejsze, ale jako$¢ obrazu jest gorsza.

Image Quality(Jakos¢ obrazu): Jakos¢ obrazu jest wazniejsza niz predkosé. Zwigksza to predkosé

kompresji JPEG. Ekran na projektorze jest przepisany szybciej, poniewaz transmitowane
dane sa mniejsze, ale jako$¢ obrazu jest gorsza.

3) Sound (Dzwigk) (tylko dla Grupy Modeli Projektoréw: B)
Transmisja audio moze by¢ wybrana jako dzialajaca (On (Wiacz.)) lub niedziatajaca (Off (Wytacz.)).
Ustawienie domyslne to On (Wtacz).

4) Presenter Mode (Tryb prezentaciji)
W trybie Single PC (Jeden PC), jesli w “LiveViewer” jest wiaczony tryb prezentacji, projektor moze
komunikowac¢ si¢ z jednym PC i blokowa¢ dostgp z innych PC.
Podczas prezentacji nie ma obawy, ze obraz na ekranie zostanie niespodziewanie przetaczony na obraz
wysytany z innego PC.
Aby wprowadzi¢ to ustawienie nalezy zaznaczy¢ to w polu wyboru.

UWAGA

e Po wybraniu trybu Multi PC (Wiele PC), ustawienie dla trybu prezentacji jest niewazne.

e Po zamianie trybu Multi PC (Wiele PC) na Single PC (Jeden PC), ustawienie dla trybu prezentacji utrzymuje waznosc.
o Tryb prezentacji jest ustawiony jako czynny w domyslnym ustawieniu fabrycznym.

5) Display User Name (Wyswietlanie nazwy uzytkownika)
Mozna wprowadzi¢ nazwy uzytkownika (przytaczony medium) do 20 liter, uzywajac znakow
alfanumerycznych. Nazwy uzytkownika (przylaczony medium) moze by¢ wyswietlana na ekranie projektora,
aby byto wiadomo czyj obraz jest aktualnie na ekranie. Jesli pole wyboru nie zostato zaznaczone, informacja
nie jest wysylana do projektora.

6) Display LiveViewer (Wyswietl LiveViewer)
Jesli checesz wyséwietli¢ okno aplikacji LiveViewer na ekranie projektora, zaznacz pole wyboru.
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4.5 Dane profilu
4.5.1 Uktad danych profilu

Ustawienia sieci do potaczenia projektora i PC mozna zapisa¢ jako dane profilu. Po zapisaniu danych, aby uzyskac
polaczenie z siecig wystarczy tylko wybrac te dane. Jest to zalecane w przypadku, gdy czesto korzysta si¢ z
potaczenia z ta sama siecia.

4.5.2 Tworzenie danych profilu 5
Select the option that describes the connection method you would lke to use:
v Wybierz opcjg “Profile (Profil)” i kliknij przycisk [Add] w menu e m ks
. . . Profie name | Date created
metody poiacczenla LiveViewer.  Profi Oerofiel  03/10/2011 3:19:46 P
* History OProfie-2 03/10/2011 3:18:41 PM

v Wyswietli si¢ okno “Create new profile” ("Tworzenie nowego  confiquro wanualy [DPONE3 SaberanL a2k o

profilu"). Po wprowadzeniu 20 danych profilu nie mozna | comneen
wprowadzi¢ nastepnej, az zapisane dane zostana usunigte.

Wprowadzi¢ wszystkie wymagane informacje do potaczenia z Y ]
siecia. Aby usuna¢ wprowadzona informacje, kliknaé¢ [Clear]. — : =

v Klikna¢ [OK], gdy wszystkie informacje zostaty wprowadzone.

Aby nie zapisywac jej, kliknaé [Cancel]. x
Profile name  :
v Nowe dane profilu zostana pokazane na Profile list (Liscie Adapter rame
. rqe . . . Connection Name [ Adapter Name
proﬁlu), ]esll khknleSZ przyCISk [OK] . O Local Area Connection  Intel(R) PRO/1000 PL Network Conne...
O wvireless Metwork Con...  11a/b/g Wirelass LAN Mini PCI EXpress ...
Wireless settings
551D : =]
Encryption B OFF -
Uw AG A Encryption key -
. . . Mode ¢ |AD-HOC -
o Przy tworzeniu nowego profilu, zaleca sie sprawdzenie, czy nowy profil
. . r . P lad it
dziata poprawnie poprzez wybor danych w polqczeniu profilu. e E—
o Jesli w komputerze zostanie zmieniona karta sieciowa, utworz dane subnet mask T
nowego profilu takiej karty. Computer settngs
. . , . PP o . . ddress Y
e Mozna zarejestrowac do 20 profili. Jesli istnieje juz 20 profili pola nie Ipb‘“ )
. , Subnet masl H '7
da sie zaznaczy¢.
o Profile name(Nazwa profilu) jest przypisywana przez aplikacje Gear | ok | cancel
LiveViewer automatycznie, jesli zarejestrowales dane profilu jako Moje
Polqczenie z Listy polqczen. Nazwa bedzie pokazana na Liscie profili.
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4.5.3 Edytowanie danych profilu

v

\

Wybierz opcje “Profile(Profil)” i wybierz jeden z profili na liscie w
menu metody polaczenia aplikacji LiveViewer.

Klikna¢ [Edit].

Wyswietli si¢ okno “Edit profile” (Edycja profilu).

Wprowadzi¢ informacje, ktore wymagaja skorygowania. Aby
usunaé wszystkie informacje z okna, klikna¢ [Clear].

Klikna¢ [OK] po zakonczeniu edycji. Aby nie zapisywac jej,
klikna¢ [Cancel].

Edytowane dane profilu sa przechowywane i pokazane na Profile

list (Liscie profili) z nowa informacja Date created (Data
utworzenia), jesli klikniesz przycisk [OK].

Projector Connection

Select the option that describes the connection method you would like to use:

" Select From List

(" Enter Passcode

+ profile

" History

" Configure Manually
" My Connection

Profile list

Profie name | Date created

Profile-1 03/10/2011 3:19:46 PM
[ Profik /10/

O rrofie-2 03/10/2011 3:18:41 PM
O erofie-3 03/09/2011 6:24:53 PM
O rrofie4+ 03/08/2011 2:41:37 PM
Add Edit | Delete | My Connection ‘

Connect Exit

UWAGA

e Przy tworzeniu nowego profilu, zaleca sie sprawdzenie, czy nowy
profil dziata poprawnie poprzez wybor danych w polqczeniu
profilu.

4.5.4 Rejestrowanie ustawien Moje potaczenie

Po zarejestrowaniu wystarczy wybra¢ Moje Potaczenie, aby potaczy¢
si¢ z siecig.

4
4

4
4

Klikna¢ [My Connection]([Moje polaczenie]).

Wyswietli si¢ ekran “Add My Connection” (“Dodawanie
ustawien Moje Polaczenie”). Aktualnie wybrane dane profilu dla
ustawien My Connection (Moje potaczenie) sa zaznaczone w
polu wyboru w liscie.

Wybierz jeden profil z listy w oknie i zaznacz jego pole wyboru.

Klikna¢ [OK] okno zamyka si¢. Aby nie wprowadza¢ nowych
danych, klikna¢ [Cancel].

Mozesz takze zarejestrowac Moje Potaczenie z Listy potaczen
wys$wietlonej po ustanowieniu potaczenia sieciowego. Szczegoly
patrz “3.2.5.2 Lista polaczen”. (L1 22).

Edit profile

Profile name

Adapter name

: | Profile-1

Connection Name

‘ ‘Adapter Name

OlLocal Area Connection  Intel(R) PRO/1000 PL Network Conne...
[ Wireless Netwark Con... 11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express ...

Wireless settings

S5ID
Encryption

Encryption key
Mode

Projector settings

1P address 192 . 168 1 10

Subnet mask 255 . 255 . 255 0
Computer settings

1P address 192 . 168 . 1 250

Subnet mask 255 . 255 . 255 0

H WLANProjectorl J
: oFF -

8

:  |AD-HOC -

Projector Connection

Select the option that describes the connection method you would ke to use:

" Select From List
" Enter Passcode
 Profie

" History

" Configure Manually
My Connection

Profile list

Profile name | Date created

[Wiprofie-1  03/10/2011 3:19:46 PM

Orrofle2  03/10/2011 3:18:41 P
Orrofle2  03/09/2011 6:24:53 P
Orrofle4  03/08/2011 2:41:37 PM

Connect Exit

UWAGA

o W liscie pokazane sq wszystkie dane profilu bez wzgledu na to jaki
sterownik sici zostal wybrany. Mozesz zarejestrowac profil , ktory
nie jest przeznaczony dla aktualnie wybranej karty sieciowej jako

Profile list

Add My Connection
Select the profile to add My Connection list.

Profile name
Prafile-1
O profile-2
O profile-3
O rprofile4

Adapter name

11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express Adapter
11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express Adapter
11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express Adapter
11a/b/g Wireless LAN Mini PCI Express Adapter

OK Cancel

Moje nolaczenie
A maaa
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Dodatek
A Komunikaty

Jesli wystapit problem, zostanie wyswietlone nastgpujace okno dialogowe z komunikatem lub informacja.

Komunikat 1: A network connection was not established.

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku gdy projektor nie jest e
podtaczony kablem LAN do komputera, gdy wybrane jest potaczenie

przewodowe LAN. Sprawdzi¢, czy projektor zostat potaczony z PC

kablem LAN.

Kliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

CUEKTT
Komunikat 2: The number of computer connection exceeds the limit (max. 50).
PI'Oj ektor Osia(gnq1 juz maksymalnq liCZbQ pOlatczeﬁ SieCiOWyCh~ The number of computer connection exceeds the limit {max. 50). -
Please try again after a session of connected user is disconnacted.
Kliknij przycisk [OK] i wy$wietlone zostanie menu gléwne aplikacji
LiveViewer.
Sprobuj ponownie po odtaczeniu jednego (lub wigcej) podtaczonych
komputerow.
fq [or'd

Komunikat 3: A network connection could not be established.

System Windows ™~ zapobiegl zmianie konfiguracji sieci
. . . . L, & network connection could not be established.
prawdopodobnie poniewaz nie zalogowales$ si¢ do systemu Wndons prevented network confgtion chenges.
lease insure that you are autnorzed to make these changes.
Windows" jako administrator ’ ™ e

Kliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Skonsultuj si¢ z administratorem sieci, aby zalogowac si¢ z
uprawnieniami administratora. Po wylogowaniu si¢ z systemu
Windows® zaloguj si¢ ponownie z uprawnieniami administratora i
wroé do “3.2 Polgczenie z siecig”. (EJ 10)
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Komunikat 4: Are you sure you want to connect the selected projector?

Ta wiadomo$¢ wyswietla sig, gdy wybrany sterownik sieci
bezprzewodowej jest juz uzywany do innego potaczenia sieci.

‘Are you sure you want to connect the selected projector?

Aby potaczy¢, kliknac¢ [Yes].
Przej$¢ do punktu “3.2.5 Polaczenie i transmisja”. (L1 22)

Kliknij przycisk [NO], aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Komunikat 5: Incorrect Passcode.

Wprowadzono nieprawidtowy kod dostgpu. e ——

PASSCODE : 1234 - 5678 - O0AB

Kliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do ekranu “"Enter Passcode

"

(Wprowadz kod dostgpu)"”’.

Sprawdzi¢ kod dostepu na ekranie projektora i wprowadzi¢ kod
ponownie. () 14)

Komunikat 6: Do you want to apply suggested network settings as follows?

Takie okno dialogowe pojawi si¢, gdy w celu polaczenia si¢ z x
. . . . .o . . Do you want to apply suggested network settings as follows?
projektorem niezbgdna bedzie zmiana konfiguracji sieci na
IP address 1 102.168.1.75
komputerze‘ Subnet mask 1 255.255.255.0 M
Potwierdz u swojego administratora sieci, czy konfiguracja sieci I™ ot dspizyng confimation daiog for addng Network settings,

wyswietlana w oknie dialogowym jest OK. Nastepnie kliknij
przycisk [Yes].

Jesli nie chcesz zastosowac konfiguracji sieci w oknie dialogowym,
kliknij przycisk [No].

Yes No
Jesli cheesz doda¢ konfiguracjg sieci recznie, kliknij przycisk
[Change]. Nowe okno dialogowe zostanie wyswietlone w celu
dodania konfiguracji sieci, jak pokazano po prawej. Wprowadz adres o
IP i maskg podsieci komputera. Nastgpnie kliknij przycisk [OK]. Enter the folowing nformstin.
TP address B . . .

Subnet mask g B . R

UWAGA

o Jesli zaznaczona jest opcja ,, Not displaying confirmation dialog
for adding Network settings (Nie wyswietlanie okna dialogowego
dotyczqcego dodawania ustawien sieciowych)” to okno dialogowe
nie zostanie wySwietlone nastepnym razem. Jesli chcesz zmienic to
ustawienie, kliknij przycisk opcji w menu gtéwnym aplikacji
LiveViewer i usun zaznaczenie opcji ,, Not displaying confirmation
dialog for adding Network settings (Nie wyswietlanie okna
dialogowego dotyczqcego dodawania ustawien sieciowych)”.

Enter Computer IP Address and Subnet mask.

o Cancel

Komunikat 7: An IP Address overlaps with the IP Address of the projector you are trying to connect
to.

. . . . . . x|
Ten komunlkat pO_] awia SIQD gdy adres IP na komputerze JGSt takl sam An 1P Address overlaps with the IP Address of the projector you are trying to

.]ak na pro.] ektorze‘ Ponlewaz Wymagane Sa’. rézne adresy IP’ kllknl.] ;Iutﬂ.:ns:c:htuuu.se an IP Address that is currently not in use.
przycisk [OK] i wprowadz prawidtowy adres IP.
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Komunikat 8: Incorrect IP Address.

Ten komunikat pojawia sig, gdy ustawiony jest w komputerze
nieprawidtowy adres IP.

Incorrect IP Address.

Kliknij przycisk [OK] i wprowadz prawidtowy adres IP.

Komunikat 9: A Network Configuration Conflict exists.

Ten komunikat wyswietla sig, gdy tryb polaczenia z siecia ustawiony A oturork Configuration Confict exets,
na komputel‘ze l’lie jest Zgodny Z trybem projektora Please verify your Network Configuration Settings (computer and projector).

Prosz¢ sprawdzi¢ ustawienia konfigurowania sieci w projektorze i w
komputerze.

Kliknij przycisk [OK], aby wy$wietlito si¢ menu gléwne aplikacji
LiveViewer nawet jesli nie nawiazanopotaczenia.

=3
Kliknij przycisk potacz == w menu gldéwnym aplikacji LiveViewer , Co

aby powrdci¢ do ,, 3.2.2 Wybierz metode¢ polaczenia”. (EJ 10)

Komunikat 10: There is a projector already connected with your computer.

Ten komunikat wyswietla si¢, gdy do komputera jest juz podtaczony

There is 3 projector already connected with your computer.

X

prOJ ektor. Are you sure that you want to disconnect the current connection and establish

Kliknij przycisk [Yes], jesli odlaczasz biezace potaczenie. Nowe
polaczenie zostanie nawigzane.

Kliknij przycisk [No] jesli zachowujesz biezace polaczenie z
nawigzywaniem nowego potaczenia. (Multi Projector mode)

Kliknij przycisk [Cancel] jesli nowe potaczenie nie moze zostaé

Yes il No Cancel

nawiazane i zachowaj biezace potaczenie.

UWAGA

e Mozna podlaczyé jednoczesnie do 12 projektoréw.

o Jesli podiqczonych jest wiele projektoréw, tryb Wiele Projektorow jest wybierany automatycznie. (3 25)
e Nie mozna klikngc przycisku “No”, jesli podlqczonych jest juz 12 projektorow.
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Komunikat 11: In order to connect to the selected projector, you need to disconnect from the
current projector.

X

Ten komunlkat WySWletla ,SIQ’ gdy hCZba pOdlaLCZOHYCh prOJ ektorOW In order to connect to the selected projector, you need to disconnect from
przekracza dopuszczalng liczbg. he carent orjector.

‘Are you sure that you want to disconnect from the current projector.
Kliknij przycisk [Yes], jesli odlaczasz biezace potaczenie. Nowe
polaczenie zostanie nawiazane.

Kliknij przycisk [Cancel] jesli nowe polaczenie nie moze zostac
nawiazane i zachowaj biezace potaczenie.

Komunikat 12: This projector is currently in use (Presenting) by another user.

Projektor, do ktdrego maja by¢ wystane obrazy jest zajgty przez inny o e & ety 1 v (Pesenting) by nother e,
komputer W tryble prCZCntaC_]l. You cannot connect with this projector until the other session (Presenter

Mode) is finished.
Klikna¢ przycisk [OK] wyswietla si¢ gldwne menu “LiveViewer” w
trybie gotowosci.

Ponowi¢ probg wystania obrazéw po wytaczeniu trybu prezentacji.

Komunikat 13: A Slideshow is currently running on the projector that you are trying to display to.
(PC-Less Presentation Mode).

Projektor, do ktérego maja by¢ wystane obrazy jest w trybie pokazu x

A Slideshow is currently running on the projector that you are trying to display

Slaj déW W Prezentacji BEZ PC. to (PC-Less Presentation Mode).

If you continue, you wil cancel the current Slideshow.
Kliknij przycisk [Yes], aby projektor zatrzymat Pokaz slajdoéw i
przetacz port wejscia na LAN. Komputer rozpoczyna transmis;je

obrazu.

Klikna¢ przycisk [No] projektor pozostaje w trybie Slide show (Pokaz
slajdow) i na PC wys$wietla si¢ gtdwne menu“LiveViewer” w trybie
gotowosci.

Komunikat 14: Are you sure you want to change the input channel of the Projector to 'LAN'?

X

/Are you sure you want to change the input channel of the Projector to "LAN'?

Projektor nie ma ustawionego LAN jako sygnatu wejsciowego.
Kliknij przycisk [Yes], aby przetaczy¢ projektor na LAN.

Click [No], then the projector remains as it is, and the LiveViewer
main menu is displayed in the stand-by mode on your computer.

38



Komunikat 15: Are you sure that you want to turn on the network adapter?

To okno wyswietla sig, gdy wybrany sterownik sieci nie jest wiaczony.
Are you sure that you want to turn on the netwark adapter?

Kliknij przycisk [Yes], aby go wlaczy¢. Proceed to item “3.2.5
Polaczenie i transmisja”. (1 22)

Kliknij przycisk [No], aby go nie wlacza¢. Nastapi przejscie do
poprzedniego okna, aby wybra¢ inny sterownik sieci.

Komunikat 16: It cannot be connected because improper native resolution panel projector is
selected.

Ten komunikat wyswietla si¢, gdy projektory z réznymi
rozdzielczo$ciami probuja potaczy¢ si¢ z tym samym komputerem. sctod.

It cannot be connected because improper native resolution panel projector is

Kliknij przycisk [OK], a pojawi si¢ menu gtéwne aplikacji
LiveViewer pomimo iz potaczenie sieciowe z wybranymi
projektorami nie zostalo nawiazane.

Kliknij przycisk potacz =5 w menu gtéwnym aplikacji LiveViewer ,
aby powrdci¢ do ,,3.2.2 Wybierz metode polaczenia”. (L 10)

X

Komunikat 17: Since moderator control mode of connected projector (IP address: *** *** *** **¥)
becomes effective, Multi Projector mode is

Ca n Ce Ied . Since maderator control mode of connected projector (IP address:
192,168, 1.10) becomes effective, Multi Prajector mode is canceld.

Ten komunikat pojawia sig, gdy tryb Wiele Projektorow jest
anulowany, poniewaz tryb Kontroli Moderatora podtaczonego
projektora dziata z innym komputerem.

Kliknij przycisk [OK] 1 wy$wietlone zostanie menu glowne aplikacji

LiveViewer.
{ OK
Komunikat 18: You can not operate while moderator control mode is activated.
Projektor jest zajety przez inny komputer w trybie Kontroli x
MOdeI‘atOI‘a. You can not aperate while moderator control madke is activated.
Kliknij przycisk [OK] 1 wyswietlone zostanie menu glowne aplikacji
LiveViewer.
H [
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B Rozwigzywanie problemoéw

Numer
Problem Mozliwa przyczyna Sprawdzi¢ strony
odnosnika
Nie wigczony projektor. Czy lampa projektora zostata -
wigczona?
Brak obrazu _
Zrédto sygnatu projektora Czy projektor zostat przetagczony na |
nieprzetagczone na LAN. LAN?
Wybierz konfiguracje sieci na PCiw
projektorze. Po zmianie ustawien
projektora, wytaczy¢, a nastepnie
Ustawienia sieci PC i/ lub wigczy¢ ponownie zasilanie AC
projektora nie zostaty projektora. Po przetgczeniu 16
poprawnie skonfigurowane. projektora w tryb OCZEKIWANIA i
. jego ponownym wtgczeniu nowe
P_odiapfa*ny p:opktor ustawienia moga nie zostaé
nie zostat znaleziony wprowadzone.
na liscie dostepnych - -
projektorow. Sprawdz oprogramowanie zapory w
podreczniku uzytkowania i wykonaj
Na Twoim PC jest Jedna’z“ngstepwqc;:ch operacii:
p . ) - Usun “LiveViewer” z listy
Q zainstalowana inna zapora o —
i) e ® zablokowanych pozycji
o niz Windows™ Firewall.
N - Wylacz zapore podczas Wytgcz
=] zapore podczas korzystania z
N ‘LiveViewer”
& Ustawienia sieci PC i/ lub Woybierz konfiguracje sieci na PC i
g- projektora nie zostaty w projektorze. 16
poprawnie skonfigurowane.
Zrédto sygnatu projektora Czy projektor zostat przetaczony na |
nieprzetgczone na LAN. LAN?
W celu ustawienia potaczenia sieci
Brak komunikaciji. bezprzewodowej uzyj
Uzywany jest port dostepu, a oprogramowania sieciowego
» . pochodzacego z twojego
Twoj PC jest podigczony do 7
komputera+ lub karty sieci -
portu dostepu poprzez bezprzewodowej LAN. Wiecej
bezprzewodowgq sie¢ LAN. "y S
szczegotow znajdziesz w
podreczniku uzytkownika komputera
lub karty.
Uzywanie trybu Wiele PC lub | Uzyj trybu Jeden PC. 24
Y trybu Wiele Projektorow.
D
N Projektor nie jest w stanie Wiaczenie priorytetu dla
% Projekcja jest zbyt przeka’\zywac_ rughomyph . Transm|§§|on Speed (Pfedk(.)sc
Q. | wolna w : ; obrazoéw, takich jak animacje | transmisji)’ w menu opcji moze
o) poréwnaniu L C® ] . X
o | doPC. PowerPoint™ z petng pomaoc w przyspieszeniu tempa 32
g' predkoscia. przekazu.
g' Wskaznik kompresji uzyty do
o transmisji obrazow jest zbyt
niski.
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Numer

ustawiony jako Moderator.

wybierz nowego Moderatora.

Problem Mozliwa przyczyna Sprawdzi¢ strony
odnosnika
LiveViewer nie moze przestac
danych obrazu komputera,
Uzycie Galeria fotografii uzywajac Galerii fotografii systemu
systemu Pokaz slajdéow w Pokaz slajdéw Windows Vista®. -
Windows Vista®. Zamknij Galerie fotografii systemu
Pokaz slajdéw przed uzyciem
LiveViewer.
LiveViewer nie moze przestac
. " danych obrazu komputera uzywajac
Uzycie Podgladu fc?to’grafu Podgladu fotografii systemu Pokaz
systemu Pokaz slajdow w L : ® ; —
Windows® 7. slajdéw w Wlndo_yvs 7. Zamknij
Podglad fotografii systemu Pokaz
Brak komunikacji. slajdéw przed uzyciem LiveViewer.
Kliknij przycisk wytgczania
przechwytywania z menu gtéwnego
LiveViewer, aby odigczy¢ komputer
od projektora. Nastepnie kliknij
przycisk uruchamiania
Staba komunikacja pomiedzy | przechwytywania w menu gtéwnym, 27
g komputerem a projektorem. aby ponownie potgczy¢ komputer z
N projektorem.
=1 Jesli projektor nadal nie pokazuje
o zadnego obrazu (czarny ekran),
“U’) wyjdz z aplikacji LiveViewer i
o sprébuj ponownie.
8' W przypadku niektérych Jesli w aplikacji dostepna jest
5 kombinacji komputerowych funkcja regulacji poziomu
) kart graficznych | akceleracji wideo, nalezy
8 oprogramowania moze sprobowacé naprawi¢ problem za
2 | Nie mozna zdarzy¢ sie, ze funkcja pomoca tej funkcji.
o | prawidtowo “LiveViewer” nie bedzie Aby uzyskac¢ szczegotowe -
5N/ wyswietlac filmow. przekazywata na projector informacje, zajrzyj do podrecznika
rzeczywistego obrazu uzytkownika Twojej aplikaciji.
- w szczegolnosci filmoéw z
odtwarzaczy
multimedialnych.
- T Sprébuj ustawienie priorytetu na
Obraz jest bardzo :’r\gsnk:;g!? gggggﬁueﬁyztg Ot'° ‘Image Quality (Jako$¢ obrazu) w 32
zamazany. 1) J y menu opcji LiveViewer. Mozliwy jest
wysoki.
spadek tempa.
Nie ma efektu
przezroczystosci, LiveViewer nie obstuguje tgch
ani funk%'i interfejsu Windows Zmien efekt inny niz "Szkto". —
potprzeroczystosci | Aero-.
(Aero Glass).
Nie mozna wybrac grzg\évstjgrcéuybu Wiele Zatrzymaj tryb Wiele Projektorow. 30
trybu Kontroli ) -
Moderatora. Inny komputer jest juz Anuluj biezgcego Moderatora i 31
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Numer

krokow, zainstaluj ponownie oprogramowanie LiveViewer.

Problem Mozliwa przyczyna Sprawdzi¢ strony
odnosnika
Wybierz ustawienie'On (Wiacz)' dla
Audio jest wytaczone. opcji “Sound (Dzwiek)” w menu 32
opcji LiveViewer.
Uzywanie trybu Wiele PC lub | Uzyj trybu Jeden PC. 30
trybu Wiele Projektoréw.
Sprawdz model projektora i grupe
- Audio nie jest obstugiwane w | modeli projektora. Transmisja audio 5
a przypadku niektérych modeli. | jest dostepna tylko dla Grupy Modeli
5 Projektorow: B.
3
§ Na projektorze jest wybrana | Sprawdz ustawienia audio na
o opcja wyciszenie lub projektorze. .
% ustawiona jest niska
. | Brak audio gtosnosc.
5 Na komputerze jest wybrana | Sprawdz ustawienia audio na
= opcja wyciszenie lub komputerze. -
g ustawiona jest niska
o gtosnose.
?\‘T) Ustaw ‘Off (Wytacz) dla opcji
< “Sound (Dzwiek)” w menu opcji
— . LiveViewer, a nastepnie ustaw jg
Staba komunlkacp pomiedzy ponownie na ‘On (Wiacz) . 32
komputerem a projektorem. A1 . . .
Jesli projektor nadal nie wydaje
zadnego dzwieku, zrestartu;
oprogramowanie LiveViewer.
Jesli audio nadal nie moze byc¢ osiggniete pomimo powyzszych 7
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Numer

(Azs|ep BeI1o) emoloalg eloejuazaid

Problem Mozliwa przyczyna Sprawdzic¢ strony
odnosnika
Komputer jest podtgczony lub
odtaczony od urzadzen
peryferyjnych za pomocg
kabla HDMI™ tak, aby Uruchom ponownie aplikacje 10

Przerywany dzwiek

konfiguracja audio na
komputerze byta zmieniana
przy uzyciu aplikaciji
LiveViewer.

LiveViewer.

Gdy wiele komputerow
komunikuje sie z
projektorem, niski przeptyw
pomiedzy komputerami a
projektorem spowalnia
predkos¢ wysytania danych i
moze powodowac
przerywanie dzwieku.

Sprawdz potaczenie sieciowe.

Urzadzenie USB (Pamie¢
USB, bezprzewodowy
adapter USB lub inne) jest
podiaczone do portu USB
TYPE A projektora.

Dzwiek moze by¢ przerywany
do momentu az
oprogramowanie firmowe
projektora dokonuje
transakcji sterownika, ktéry
uruchamia sie po wtozeniu
urzadzenia.

Ponadto dzwiek moze byé
przerywany, gdy
bezprzewodowy adapter USB
wyszukuje SSID. Karta
wyszukuje SSID do momentu
az zostanie ustanowiona
komunikacja
bezprzewodowa.

Odczekaj chwile. Transakcja
sterownika trwa do 30 sekund.
Sprawdz nastepujgce elementy w
menuSIEC - KONFIGURACJA
BEZPRZEWODOWA projektor, jesli
wlozyte$ bezprzewodowy adapter
USB. Wiecej szczegotow na temat
menu KONFIGUR. BEZPRZEW.
LAN znajdziesz w User’s Manual
projektora.

Elementy potwierdzenia
KONFIGUR. BEZPRZEW. LAN

- TRYB

- KODOWANIE

- SSID

Odtacz adapter bezprzewodowy
USB, gdy punkt dostepu lub
komputer nie dziata lub gdy sie¢
bezprzewodowa LAN nie jest
uzywana.

Pomimo iz problem nie jest
rozwigzany, potacz ponownie
aplikacje LiveViewer.
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Problem Mozliwa przyczyna Sprawdzi¢ strony
odnosnika
Funkcja wyciszenia w
oprogramowaniu do
odtwarzania dzwieku takim
jak Windows® Media Player |Gdy komputer nie wysyta audio, w
T jest uzywana. aplikacji LiveViewer opcja “Sound 32
c Urzadzenie USB (Pamie¢ (Dzwigk)” ustawiona na ‘Off (Wytacz)
o USB, bezprzewodowy zmniejsza hatas.
g adapter USB lub inne) jest
® | Z gtosnikow podtaczone do portu USB
& projektora wydobywa | TYPE A projektora.
2. si¢ hatas, pomimo iz Gdy komputer nie wysyta audio, w
s komputer nie ma aplikaciji LiveViewer opcja “Sound
o | ustawionego dzwieku L ; /
= | wyiscioweao (Dzwigk)” ustawiona na ‘Off
& Y] 90. (Wytacz) zmniejsza hatas.
5)2 Funkcja przystony projektora | Gdy aktywna przystona nie jest 32
XN jest aktywowana. uzywana ustaw “AKT. PRZESL.” na
~ “WYLACZ”, korzystajgc z menu
projektora.
Zajrzyj do User’s Manual projektora,
aby uzyskac wiecej szczegétowych
informacji o “AKT. PRZESL.”.
Inne Kliknij przycisk wytgczania
- Informacja wyswietlana przechwytywania z menu gtéwnego
na ekranach LiveViewer LiveViewer, aby odigczy¢ komputer
jest nieprawidtowa. Zaktécona komunikacja od projektora. Nastepnie kliknij
- Projektor nie odowiada. | miedzy projektorem i PC. przycisk uruchamiania
- Obraz na ekranie zostat przechwytywania w menu gtéwnym, | 27

zatrzymany.

Funkcje sieciowe projektora
nie dziatajg prawidtowo.

aby ponownie potaczy¢ komputer z
projektorem.

Pomimo iz problem nie jest
rozwigzany, potacz ponownie
aplikacje LiveViewer.
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